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REGULAMENTO (UE) 201 7/2393 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 13 de dezembro de 2017

que altera os Regulamentos (UE) n.° 1305/2013 relativo ao apoio ao desenvolvimento rural pelo
Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural (Feader), (UE) n.° 1306/2013 relativo ao
financiamento, a gestdo e ao acompanhamento da Politica Agricola Comum, (UE) n.° 1307/2013
que estabelece regras para os pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de apoio
no imbito da politica agricola comum, (UE) n.° 1308/2013 que estabelece uma organizacio comum
dos mercados dos produtos agricolas e (UE) n.° 652/2014 que estabelece disposi¢Ges para a gestio
das despesas relacionadas com a cadeia alimentar, a saide e o bem-estar animal, a fitossanidade e
o material de reproducio vegetal

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 42.°, o artigo 43.2, n.° 2,
e 0 artigo 168.0, n.° 4, alinea b),

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Apés transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Tribunal de Contas ('),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu (3),
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (*),

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),
Considerando o seguinte:

(1) A fim de garantir a seguranca juridica e a execugdo harmonizada e ndo discriminatéria do apoio aos jovens
agricultores, é necessdrio prever que, no contexto do desenvolvimento rural, a «data da instalacdo», referida no
Regulamento (UE) n.° 1305/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho () e na regulamentagdo aplicdvel, é
a data em que o requerente executa ou conclui uma a¢do relacionada com uma primeira instalacdo, e que
o pedido de apoio deve ser apresentado o mais tardar 24 meses apds essa data. Além disso, a experiéncia
adquirida com as negociacdes dos programas demonstrou que as regras para a instalagdo conjunta de jovens
agricultores e os limiares para o acesso ao apoio exigidos no artigo 19.°, n° 4, do Regulamento (UE)
n.° 1305/2013 deverdo ser esclarecidos, e que as disposi¢des relativas a duragdo do plano de atividades deverdo
ser simplificadas.

(2) A fim de facilitar a prestacdo de servicos de consultoria e de formacio pelas autoridades de gestdo dos Estados-
-Membros, o estatuto de beneficidrio ao abrigo dessa medida deverd ser alargado a essas autoridades, garantindo
simultaneamente que o prestador do servi¢o seja escolhido por um organismo funcionalmente independente
dessas autoridades e que sejam realizados controlos ao nivel do prestador de servicos de consultoria ou de
formacio.

(3) A fim de incentivar a participagdio em regimes de qualidade, os agricultores ou grupos de agricultores que
tenham participado nestes regimes nos cinco anos que precederam o pedido de apoio deverdo ser elegiveis
durante um perfodo maximo de cinco anos, tendo ao mesmo tempo devidamente em conta o periodo da
participagdo inicial no regime.

)

) JOC75de10.3.2017,p. 63.
%) JOC306de 15.9.2017, p. 64.
)

12 de dezembro de 2017.

() Regulamento (UE) n.> 1305/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, relativo ao apoio ao desenvol-
vimento rural pelo Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural (Feader) e que revoga o Regulamento (CE) n.c 1698/2005 do
Conselho (JOL 347 de 20.12.2013, p. 487).
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(4) A fim de serem suficientemente atrativos para o setor privado, é essencial que os instrumentos financeiros sejam
concebidos e executados de forma flexivel e transparente. No entanto, a experiéncia tem demonstrado que
determinadas regras de elegibilidade especificas por medida limitam o recurso a instrumentos financeiros nos
programas de desenvolvimento rural, bem como a utilizagdo flexivel de instrumentos financeiros por parte dos
gestores de fundos. Por conseguinte, ¢ adequado prever que determinadas regras de elegibilidade especificas por
medida ndo sejam aplicdveis aos instrumentos financeiros. Pelo mesmo motivo, é igualmente adequado prever
que a ajuda ao arranque da atividade destinada a jovens agricultores ao abrigo do artigo 19.° do Regulamento
(UE) n°o 1305/2013 possa ser igualmente prestada sob a forma de instrumentos financeiros. Face a essas
alteragdes, deverd estabelecer-se que, se for concedido apoio aos investimentos ao abrigo do artigo 17.° do
Regulamento (UE) n.° 1305/2013 sob a forma de instrumentos financeiros, o investimento tem de contribuir
para uma ou vdrias prioridades da Unido em matéria de desenvolvimento rural.

(5) A fim de reduzir os encargos administrativos relacionados com a aplicagdo do principio de exclusdo do duplo
financiamento no que diz respeito a ecologizagio, os Estados-Membros deverdo ter a possibilidade de aplicar uma
deducdo média fixa a todos os beneficidrios em causa que realizem o tipo de operagdo ou de submedida em
causa.

(6)  Atualmente, como consequéncia da evolucdo do mercado, os agricultores estdo expostos a riscos econdémicos
crescentes. No entanto, esses riscos econdmicos ndo afetam de igual modo todos os setores agricolas. Consequen-
temente, desde que a diminui¢gdo do rendimento seja pelo menos superior 20 %, em casos devidamente
justificados e através de um instrumento setorial de estabilizacdo dos rendimentos, os Estados-Membros deverdo
ter a possibilidade de ajudar os agricultores, em especial os agricultores dos setores afetados cuja diminuigdo
acentuada dos rendimentos teria um impacto econémico significativo para uma zona rural especifica. A fim de
assegurar que o instrumento setorial de estabilizagdo dos rendimentos seja eficaz e adaptado as circunstancias
especificas dos Estados-Membros, estes deverdo poder definir de forma flexivel, nos seus programas de desenvol-
vimento rural, os rendimentos a ter em conta para a ativagdo do instrumento. Ao mesmo tempo, a fim de
promover o recurso dos agricultores aos seguros, o limiar relativo a reducdo da producdo aplicavel aos seguros
deverd ser reduzido para 20 %. Além disso, a fim de assegurar o acompanhamento das despesas efetuadas tanto
no ambito do instrumento setorial de estabilizacio dos rendimentos como dos seguros, o conteddo do plano
financeiro do programa deverd ser adaptado.

(7) A obrigacdo de apresentagdo em 2018 de um relatério especifico sobre a medida de gestdo dos riscos referida no
artigo 36.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.> 1305/2013 estd cumprida dado que esta medida é também objeto do
relatério destinado ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre o acompanhamento e a avaliacio da politica
agricola comum (PAC) a que se refere o artigo 110.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho (!). Por conseguinte, o artigo 36.°, n.° 5, segundo pardgrafo, do Regulamento (UE)
n.° 1305/2013 deverd ser suprimido.

(8)  No que respeita aos fundos mutualistas para os agricultores de todos os setores, a proibi¢do de contribui¢des
financeiras dos fundos publicos para o capital social inicial, prevista no artigo 38.°, n.° 3, e no artigo 39.°, n.° 4,
do Regulamento (UE) n.c 1305/2013, afigura-se prejudicial para o funcionamento eficaz desses fundos. Por
conseguinte, essa proibigio deverd ser suprimida. £ também oportuno alargar os dominios que podem ser
abrangidos pelas contribuicdes financeiras para fundos mutualistas, a fim de que essas contribui¢des possam
completar os pagamentos anuais para os fundos, e incidir sobre o seu capital social inicial.

(9) O apoio aos investimentos destinados ao restabelecimento do potencial de produgdo agricola afetado por
catdstrofes naturais e acontecimentos catastroficos previsto no artigo 18.°, n.° 1, alinea b), e no artigo 24.°, n.° 1,
alinea d), do Regulamento (UE) n.o 1305/2013 ¢é geralmente concedido a todos os requerentes elegiveis. Por
conseguinte, os Estados-Membros ndo deverdo ser obrigados a definir os critérios de selecio das operagdes de
restabelecimento. Além disso, em casos devidamente justificados, em que ndo seja possivel definir os critérios de
selecdo devido a natureza das operacgdes, os Estados-Membros deverdo ser autorizados a definir métodos de
selecdo alternativos.

(10) O artigo 59.° do Regulamento (UE) n.c 1305/2013 fixa as taxas de contribui¢gdo mdximas do Fundo Europeu
Agricola de Desenvolvimento Rural (Feader). A fim de aliviar a pressio sobre o or¢amento nacional de alguns
Estados-Membros e de acelerar os investimentos tio necessdrios em Chipre, a vigéncia da taxa de contribui¢do
méxima de 100 % prevista no artigo 59.°, n.° 4, alinea f), desse regulamento deverd ser prorrogada até ao

(") Regulamento (UE) n.> 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, relativo ao financiamento, a
gestdo e ao acompanhamento da Politica Agricola Comum e que revoga os Regulamentos (CEE) n.> 352/78, (CE) n.° 165/94, (CE)
n.°2799/98, (CE) n.> 814/2000, (CE) n.c 1290/2005 e (CE) n.c 485/2008 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 549).
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encerramento do programa. Além disso, deverd ser feita no artigo 59., n° 4, do Regulamento (UE)
n.° 1305/2013, uma referéncia a taxa de contribuicio especifica criada pelo Regulamento (UE) n.> 1303/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho (!) para o novo instrumento a que se refere o artigo 38.°, n.° 1, alinea c), do
Regulamento (UE) n.c 1303/2013.

(11) Nos termos do artigo 60.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1305/2013, no caso de medidas de emergéncia
tomadas na sequéncia de catdstrofes naturais, a elegibilidade das despesas relativas a alteracdes dos programas
pode comegar a partir da data em que a catdstrofe natural ocorreu. Essa possibilidade de tornar elegiveis as
despesas efetuadas antes da apresentagdo de uma alteragdo do programa deverd ser alargada a outras circunstin-
cias, tais como acontecimentos catastréficos ou uma mudanga significativa e stbita das condi¢des socioeco-
némicas do Estado-Membro ou da regido.

(12) Nos termos do artigo 60.°, n.° 2, segundo pardgrafo, do Regulamento (UE) n.°c 1305/2013, no que respeita aos
investimentos no setor agricola, sdo consideradas elegiveis unicamente as despesas incorridas apés a apresentagdo
de um pedido. No entanto, caso o investimento esteja relacionado com medidas de emergéncia devidas
a catdstrofes naturais, acontecimentos catastréficos ou acontecimentos climdticos adversos, ou com uma
mudanga significativa e stibita das condi¢des socioecondémicas do Estado-Membro ou da regido, os Estados-
-Membros deverdo ter a faculdade de prever nos seus programas que as despesas incorridas apds a ocorréncia do
acontecimento sejam também elegiveis, a fim de poderem responder com flexibilidade e atempadamente a esses
acontecimentos. A fim de apoiar eficazmente as medidas de emergéncia tomadas pelos Estados-Membros para
fazer face a acontecimentos ocorridos em anos recentes, essa faculdade deverd aplicar-se desde 1 de janeiro de
2016.

(13) A fim de aumentar a utilizagdo das opgdes simplificadas em matéria de custos referidas no artigo 67.°, n.e 1,
alineas b) a d), do Regulamento (UE) n.° 1303/2013, é necessario limitar as regras especificas do Feader previstas
no artigo 62.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.> 1305/2013 ao apoio concedido nos termos do artigo 21.°, n.o 1,
alineas a) e b), relativo as perdas de rendimentos e aos custos de manutengdo, e dos artigos 28.° a 31.0, 330 ¢
34.° do Regulamento (UE) n.> 1305/2013.

(14) O artigo 74.° do Regulamento (UE) n.° 1305/2013 prevé que, no prazo de quatro meses a contar da aprovagio
do programa, os Estados-Membros consultem o comité de acompanhamento do programa de desenvolvimento
rural sobre os critérios de selegdo. Tal obriga indiretamente os Estados-Membros a definirem todos os critérios de
selecdo até essa data, inclusivamente no que respeita aos convites a apresentacio de candidaturas que serdo
lancados ulteriormente. A fim de reduzir os encargos administrativos desnecessarios, garantindo simultaneamente
que os recursos financeiros sejam utilizados da melhor maneira possivel, os Estados-Membros deverdo ser
autorizados a definir os critérios de sele¢do e a solicitar o parecer do comité de acompanhamento a qualquer
momento antes da publicagio dos convites a apresentagdo de candidaturas.

(15) A fim de aumentar o recurso ao seguro de colheitas, de animais e de plantas, e aos fundos mutualistas e ao
instrumento de estabilizagdo dos rendimentos, a percentagem maxima de apoio publico deverd ser aumentada de
65 % para 70 %.

(16) A disciplina financeira ¢ utilizada para garantir que o orcamento do Fundo Europeu Agricola de Garantia
(FEAGA) respeite os limites mdximos anuais do quadro financeiro plurianual e para estabelecer a reserva para
crises no setor agricola. Dado o cardter técnico da determinagdo da taxa de ajustamento para os pagamentos
diretos e as suas liga¢des intrinsecas com as estimativas de despesas da Comissdo previstas no seu projeto de
orgamento anual, o procedimento para fixar a taxa de ajustamento deverd ser simplificado, autorizando
a Comissdo a adotéd-lo pelo procedimento consultivo.

(17) A fim de harmonizar as regras de anulacio automdtica previstas no artigo 87.° do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013 e no artigo 38.° do Regulamento (UE) n.c 1306/2013, a data em que os Estados-Membros tém de
enviar a3 Comissdo as informagdes sobre as excecOes a anulagdo a que se refere o artigo 38.0, n° 3, do
Regulamento (UE) n.© 1306/2013 devera ser adaptada.

(18) Por uma questio de clareza juridica relativamente ao tratamento das recuperagdes geradas a partir das
recuperagOes tempordrias ao abrigo ao artigo 41.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.c 1306/2013, estas deverdo ser
incluidas na lista de fontes das receitas afetadas nos termos do artigo 43.© desse regulamento.

(") Regulamento (UE) n.c 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que estabelece disposicdes
comuns relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdo, ao Fundo Europeu
Agricola de Desenvolvimento Rural e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, que estabelece disposigdes gerais relativas
ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdo e ao Fundo Europeu dos Assuntos
Maritimos e das Pescas, e que revoga o Regulamento (CE) n.> 1083/2006 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 320).
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(19) Para efeitos de simplificacio administrativa, é adequado elevar o limiar abaixo do qual os Estados-Membros
podem decidir ndo proceder a recuperagio de pagamentos indevidos. Esse limiar deverd passar de 150 EUR para
250 EUR, desde que o Estado-Membro aplique um limiar igual ou superior para nio proceder a recupera¢io de
dividas nacionais.

(20)  E adequado garantir que a recusa ou a recuperagio de pagamentos devido ao incumprimento das regras sobre os
contratos publicos reflitam a gravidade desse incumprimento e respeitem o principio da proporcionalidade, tal
como definido, por exemplo, nas orientagdes pertinentes estabelecidas pela Comissdo para as correcdes
financeiras a aplicar as despesas financiadas pela Unido em regime de gestdo partilhada em caso de
incumprimento dessas regras. E também adequado clarificar que esse incumprimento afeta apenas a legalidade e
a regularidade das transagdes até ao nivel da parte da ajuda que ndo for paga nem retirada.

(21) A fim de reduzir os encargos administrativos dos pequenos agricultores, deverd ser introduzida uma nova
derrogacio que os isente de declarar as parcelas que ndo sejam objeto de um pedido de pagamento.

(22)  Tendo em conta as dificuldades praticas e especificas suscitadas pela harmoniza¢do dos prazos de pagamento dos
pagamentos baseados na superficie entre o FEAGA e o Feader, o periodo transitério deverd ser prorrogado por
mais um ano. Todavia, no que respeita as medidas de desenvolvimento rural baseadas na superficie, e a fim de
manter o fluxo de tesouraria dos agricultores, deverdo continuar a ser possiveis os pagamentos de adiantamentos
antes de 16 de outubro.

(23) A fim de contemplar a diversidade de sistemas agricolas em toda a Unido, ¢ adequado que os Estados-Membros
sejam autorizados a considerar que a lavra das terras, que é pertinente para os aspetos agrondémicos e ambientais,
constitui um critério a utilizar para a classificagio de prados permanentes.

(24)  Certos arbustos ou drvores que ndo servem diretamente de pasto para animais podem, todavia, produzir
alimentos para animais. Os Estados-Membros deverdo ser autorizados a incluir esses arbustos ou arvores nos
prados permanentes em que a erva e outras forrageiras continuam a ser predominantes, na totalidade ou em
parte do seu territério.

(25) A fim de clarificar a classificagdo anterior a 2018 das terras em pousio como terras ardveis, no caso da sua
permanéncia hd cinco anos ou mais, e de dar seguranca aos agricultores em causa, deverd permitir-se que os
Estados-Membros mantenham, em 2018, a sua classificagdo como terras arédveis.

(26)  As terras suscetiveis de servir de pasto, em que a erva e outras plantas forrageiras herbdceas ndo sio predomi-
nantes ou ndo estdo presentes, e em que as praticas de pastoreio ndo se revestem de um cardter tradicional e ndo
sdo importantes para a conservagio dos bidtopos e dos habitats, podem todavia ter um interesse ndo negligen-
cidvel para o pastoreio em certas zonas. Os Estados-Membros deverdo ser autorizados a considerar que essas
zonas sdo prados permanentes, na totalidade ou em parte do seu territério.

(27) A experiéncia adquirida nos primeiros anos de aplicagio do Regulamento (UE) n.° 1307/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho (*) demonstrou que determinados Estados-Membros que aplicam o regime de pagamento
tnico por superficie ndo utilizaram a totalidade do montante dos fundos disponiveis sujeitos aos limites
or¢amentais maximos previstos no Regulamento de Execucdo (UE) 2015/1089 da Comissdo (). Os Estados-
-Membros que aplicam o regime de pagamento de base ji tém a possibilidade, dentro de certos limites, de
conceder direitos ao pagamento de um valor mais elevado do que o montante disponivel no seu regime de
pagamento de base, a fim de assegurar uma utilizagdo mais eficiente dos fundos. Os Estados-Membros que
aplicam o regime de pagamento tnico por superficie também deverdo ser autorizados a calcular, dentro dos
mesmos limites comuns e sem prejuizo do respeito pelos limites méximos liquidos para os pagamentos diretos,
o montante necessario em que podem aumentar o limite mdximo do seu regime de pagamento {inico por
superficie.

(28)  Certos Estados-Membros mantém registos fiscais ou de seguranga social em que os agricultores estdo inscritos
a titulo das suas atividades agricolas. Esses Estados-Membros deverdo poder excluir da elegibilidade dos
pagamentos diretos os agricultores que ndo estejam registados em conformidade.

(") Regulamento (UE) n.c 1307/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que estabelece regras para os
pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de apoio no 4mbito da politica agricola comum e que revoga o Regulamento
(CE)n.° 637/2008 do Conselho e o Regulamento (CE) n.° 73/2009 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 608).

(*) Regulamento de Execugdo (UE) 2015/1089 da Comissdo, de 6 de julho de 2015, que estabelece limites maximos or¢amentais para 2015
aplicdveis a certos regimes de apoio direto previstos no Regulamento (UE) n.> 1307/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho e que
fixa a parte para a reserva especial para a desminagem da Crodcia JOL 176 de 7.7.2015, p. 29).
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(29) Dado que a experiéncia adquirida no passado demonstrou que, em vérios casos, o apoio foi concedido a pessoas
singulares ou coletivas cujo objetivo comercial ndo tinha por alvo, ou sé o tinha marginalmente, uma atividade
agricola, o Regulamento (UE) n.> 1307/2013 introduziu a cldusula relativa ao agricultor ativo. Nos termos dessa
cldusula, os Estados-Membros deverdo abster-se de conceder pagamentos diretos a certas pessoas singulares ou
coletivas a menos que essas pessoas possam demonstrar que a sua atividade agricola ndo é marginal. No entanto,
a experiéncia demonstra que a aplicagio dos trés critérios para se ser considerado um agricultor ativo,
enumerados no artigo 9.°, n.° 2, terceiro pardgrafo, do Regulamento (UE) n.°c 1307/2013, se revelou dificil em
muitos Estados-Membros. A fim de reduzir os encargos administrativos associados a aplicagdo desses trés
critérios, os Estados-Membros deverdo ter a possibilidade de permitir que sejam invocados apenas um ou dois
desses critérios.

(30) Além disso, alguns Estados-Membros constataram que as dificuldades e os custos administrativos decorrentes da
aplicacdo da clausula relativa ao agricultor ativo, em especial os elementos relativos a lista de atividades ou
empresas excluidas referida no artigo 9.°, n.°o 2, do Regulamento (UE) n.> 1307/2013, superavam o beneficio
resultante da exclusdo de um nimero muito limitado de beneficidrios ndo ativos dos regimes de apoio direto.
Quando um Estado-Membro considerar que tal é o caso, deverd poder suspender a aplicagdo do artigo 9. relati-
vamente a lista de atividades ou empresas.

(31) Torna-se necessdrio clarificar que o artigo 11.° do Regulamento (UE) n.° 1307/2013 autoriza os Estados-
-Membros a reverem, numa base anual, as suas decisdes relativas a reducio da parte do pagamento de base
a conceder aos agricultores que exceda 150 000 EUR, desde que essa revisio ndo conduza a uma redugio dos
montantes disponiveis para o desenvolvimento rural.

(32) A fim de permitir que os Estados-Membros adaptem a ajuda fornecida a titulo da PAC a suas necessidades
especificas, deverdo ser-lhes dadas oportunidades adequadas para rever a sua decisdo de transferir fundos do
respetivo limite mdximo aplicdvel aos pagamentos diretos para os seus programas de desenvolvimento rural, e
vice-versa. Por conseguinte, os Estados-Membros deverdo ter a possibilidade de rever a sua decisio também com
efeitos a partir do exercicio de 2019, desde que essa decisio ndo implique qualquer diminui¢do dos montantes
afetados ao desenvolvimento rural.

(33) Para além de recorrer a uma redugio linear do valor dos direitos ao pagamento ao abrigo do regime de
pagamento de base a fim de aprovisionar as reservas nacionais ou regionais para facilitar a participacdo no
regime de apoio dos jovens agricultores e dos agricultores que iniciam a sua atividade agricola, os Estados-
-Membros deverdo também ser autorizados a utilizar 0 mesmo mecanismo para financiar as medidas tomadas
para prevenir o abandono das terras e indemnizar os agricultores por desvantagens especificas.

(34) Para simplificar e melhorar a coeréncia entre as regras aplicdveis as medidas de ecologizagdo, a isencdo da
obrigagdo relativa a superficie de interesse ecologico aplicavel as exploragdes em que mais de 75 % das terras
ardveis sejam utilizadas para a cultura de leguminosas enquanto cultura Gnica ou em combina¢io com
a producdo de erva ou outras forrageiras herbdceas ou com terras em pousio, nos termos do artigo 46.°, n.° 4,
alinea a), do Regulamento (UE) n.c 13072013, deverd ser alargada a obrigagdo de diversificacdo das culturas.

(35) A fim de garantir a coeréncia no modo como sio considerados vérios tipos de culturas, atendendo a parte
considerdvel que ocupam nas superficies agricolas, e em fun¢do do requisito de diversificagdo das culturas,
a flexibilidade na aplicagdo das regras de diversificagdo das culturas nos termos do artigo 44.°, n° 2, do
Regulamento (UE) n.c 1307/2013 deverd ser alargada a fim de incluir as culturas sob dgua durante uma parte
significativa do ano ou durante uma parte significativa do ciclo de cultivo.

(36) Com vista a simplificar as atuais isencdes da obrigacdo relativa a diversificacdo das culturas estabelecida no
artigo 440, no 3, alineas a) e b), do Regulamento (UE) n.c 1307/2013, aplicdveis as terras principalmente
utilizadas para a producdo de erva ou outras forrageiras herbdceas, para a cultura de leguminosas, para culturas
sob dgua, ou que sejam principalmente terras em pousio ou prados permanentes, e para garantir a igualdade de
tratamento a todos os agricultores com as mesmas proporcdes de utilizacio das terras, deverd deixar de ser
aplicével o limite mdximo de 30 hectares de terras ardveis.

(37) A fim de ter em conta a especificidade agronémica do Triticum spelta, este deverd ser considerado uma cultura
distinta para efeitos do artigo 44.° do Regulamento (UE) n.> 1307/2013.
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(38) Com vista a simplificar as atuais isen¢des da obrigagdo relativa a superficie de interesse ecoldgico estabelecida no
artigo 46.°, ne 4, alineas a) e b), do Regulamento (UE) n.°c 1307/2013, aplicdvel as terras principalmente
utilizadas para a producio de erva ou outras forrageiras herbdceas, para a cultura de leguminosas, para culturas
sob dgua, ou que sejam principalmente terras em pousio ou prados permanentes, deverd deixar de ser aplicdvel
o limite mdximo de 30 hectares de terras ardveis.

(39) Dado o potencial de beneficios ambientais indiretos para a biodiversidade que podem advir de certas culturas
permanentes, a lista de tipos de superficie de interesse ecoldgico referida no artigo 46.° do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013 deverd ser alargada de modo a incluir o Miscanthus e o Silphium perfoliatum. Tendo em conta que
o tipo de vegetagdo de cobertura pode ter um impacto positivo no contributo das terras em pousio para
a biodiversidade, as terras em pousio para plantas meliferas deverdo ser reconhecidas como um tipo distinto de
superficie de interesse ecolbgico. Consequentemente, deverdo ser fixados coeficientes de ponderagio para
o Miscanthus, o Silphium perfoliatum e as terras em pousio para plantas meliferas. Os coeficientes de ponderagdo
deverdo ser fixados de modo a refletir a diferente importancia que assumem para a biodiversidade. A introdugdo
de tipos de superficie de interesse ecoldgico adicionais exige que os coeficientes de ponderagdo existentes para as
superficies ocupadas por culturas fixadoras de azoto e para as superficies com talhadias de curta rotagio sejam
adaptados de modo a refletir o novo equilibrio entre todas as superficies de interesse ecoldgico.

(40) A experiéncia adquirida com a aplicagdo do regime de apoio aos jovens agricultores nos termos do artigo 50.° do
Regulamento (UE) n.° 1307/2013 demonstrou que, em alguns casos, os jovens agricultores ndo podem beneficiar
de apoio durante a totalidade do periodo de cinco anos. Embora esse apoio continue a centrar-se na nova
atividade econémica dos jovens que iniciam as suas atividades agricolas, os Estados-Membros deverdo facilitar
o acesso dos jovens agricultores a totalidade dos cinco anos de pagamentos a favor dos jovens agricultores,
inclusive nos casos em que estes ndo tenham solicitado apoio imediatamente apés a instala¢io.

(41)  Alguns Estados-Membros constataram que o pagamento de que beneficiam os jovens agricultores nos termos do
artigo 50.° do Regulamento (UE) n.° 13072013 ¢ insuficiente para responder de forma adequada aos desafios
financeiros relacionados com a instalacdo inicial e o ajustamento estrutural das exploragdes agricolas por eles
estabelecidas. Para melhor reforgar as perspetivas de participagdo dos jovens agricultores na atividade agricola, os
Estados-Membros deverdo ter a possibilidade de decidir aumentar a percentagem aplicada para calcular
o montante do pagamento destinado aos jovens agricultores, num intervalo de variagdo entre 25 % e 50 %, ¢
independentemente do método de célculo aplicado. Essa decisio ndo prejudica a percentagem mdxima, fixada em
2 %, do seu limite maximo nacional aplicdvel aos pagamentos diretos para financiar o pagamento destinado aos
jovens agricultores.

(42) A fim de clarificar mais as responsabilidades dos Estados-Membros no que respeita ao cardter limitativo da
producdo do apoio associado voluntario, é adequado reformular o artigo 52.°, n. 5 e 6, do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013. Dado que essa reformulacdo reflete a pratica atual desde 1 de janeiro de 2015 no que se refere as
disposicdes em questdo, é adequado que se aplique desde o exercicio de 2015.

(43) A fim de garantir a maior coeréncia possivel entre os regimes da Unido que visam setores que, em certos anos, se
caracterizam por desequilibrios estruturais do mercado, a Comissdo deverd ficar habilitada a adotar atos
delegados que permitam aos Estados-Membros decidir que o apoio associado voluntdrio possa continuar a ser
pago até 2020 com base nas unidades de produgdo para as quais esse apoio foi concedido num periodo de
referéncia passado.

(44) A fim de aumentar a flexibilidade no que respeita ao apoio associado voluntdrio, deverd ser autorizada uma
revisdo anual por parte dos Estados-Membros das suas decisdes de apoio, com efeitos a partir do exercicio de
2019.

(45) Um dos principais obstdculos a constituicio de organizacbes de produtores, principalmente nos Estados-
-Membros que registam um atraso no que toca ao grau de organizacdo, parece ser a falta de confianca mitua e
de experiéncias passadas. Neste contexto, o acompanhamento, através do qual as organiza¢des de produtores
a funcionar mostram o caminho a outras organiza¢des de produtores, agrupamentos de produtores ou
produtores individuais de frutas e produtos horticolas, poderia eliminar esse obstdculo, devendo, por conseguinte,
ser incluido entre os objetivos das organizac¢es de produtores no setor das frutas e produtos horticolas.

(46) Além das retiradas para distribui¢io gratuita, convird também prever apoio financeiro as agdes de acompa-
nhamento destinadas a incentivar os produtores a criarem organiza¢des que satisfagam os critérios de reconhe-
cimento, a fim de poderem beneficiar do financiamento integral da Unido no 4mbito dos programas operacionais
das organizagdes de produtores existentes.
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(47)  As medidas de prevengdo e gestdo de crises deverdo ser alargadas por forma a abranger a reconstitui¢io dos
fundos mutualistas que poderiam, enquanto instrumentos novos, ajudar a combater as crises, bem como para
efeitos de promocio e comunicagio a fim de diversificar e consolidar os mercados de frutas e produtos
horticolas.

(48) Para simplificar o atual procedimento que consiste, em primeiro lugar, em autorizar os Estados-Membros
a conceder assisténcia financeira nacional complementar as organizagdes de produtores nas regides da Unido
onde o grau de organizagio é particularmente baixo e, em segundo lugar, em reembolsar uma parte da
assisténcia financeira nacional mediante o cumprimento de outras condigdes, deverd ser criado um novo sistema
para os Estados-Membros em que o grau de organizagdo ¢ significativamente inferior 8 média da Unido. E
conveniente prever um periodo transitério de um ano a fim de facilitar a passagem do atual procedimento para
0 novo regime. Por conseguinte, 0 novo regime deverd ser aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2019.

(49) A fim de assegurar a protecdo das aguardentes vinicas com indicagdo geogrifica contra o risco de apropriagdo
indevida da reputacio, os Estados-Membros deverdo ser autorizados a aplicar o regime de autorizagdes para
plantagdes de vinhas com aptiddo para a producio de vinhos com indicacdo geografica e também de vinhos para
a produgdo de aguardentes vinicas com indicagdo geogréfica.

(50) A utilizagdo de contratos no setor do leite e dos produtos lacteos pode contribuir para reforgar a responsabilidade
dos operadores e para os sensibilizar mais para a necessidade de atender melhor aos sinais do mercado, de
melhorar a transmissdo dos pregos, de adaptar a oferta a procura e de evitar certas praticas comerciais desleais.
A fim de incentivar a utilizacdo desses contratos no setor do leite e dos produtos licteos, bem como noutros
setores, os produtores, as organizagdes de produtores e as associagdes de organizacdes de produtores deverdo ter
o direito de exigir um contrato escrito, mesmo que o Estado-Membro nio tenha instituido a obrigatoriedade de
tais contratos.

(51) Muito embora as partes num contrato de entrega de leite cru sejam livres de negociar os elementos desses
contratos, é dada aos Estados-Membros que instituam a obrigatoriedade dos contratos a possibilidade de impor
certas clausulas contratuais, em particular a sua duragdo minima. Para que as cldusulas contratuais respeitantes
aos pregos e as quantidades entregues sejam claras, os Estados-Membros deverdo igualmente passar a ter a possibi-
lidade de impor as partes a obrigacdo de chegarem a um acordo sobre uma correlagio entre a quantidade
entregue € O Preco a pagar por essa entrega.

(52)  As organizagdes de produtores e suas associagdes podem desempenhar fungdes tteis na concentragio da oferta,
na melhoria da comercializa¢do, no planeamento e ajustamento da producio a procura, na otimiza¢io dos custos
de produgdo e na estabilizacio dos pregos no produtor, na investigagio, na promocio de boas praticas e na
prestacdo de assisténcia técnica, na gestdo dos subprodutos e dos instrumentos de gestdo de risco ao dispor dos
seus membros, contribuindo deste modo para reforgar a posi¢do dos produtores na cadeia alimentar. As suas
atividades, incluindo as negociacdes contratuais com vista ao fornecimento de produtos agricolas por essas
organizagdes de produtores e suas associagdes aquando da concentragdo da oferta e da colocagdo no mercado
dos produtos dos seus membros contribuem, assim, para a realizagdo dos objetivos da PAC estabelecidos no
artigo 39.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), porquanto reforam a posi¢do dos
agricultores na cadeia de abastecimento alimentar e podem contribuir para um melhor funcionamento dessa
cadeia. A reforma da PAC, em 2013, veio reforcar o papel das organizagdes de produtores. Em derrogagdo do
artigo 101.° do TFUE, a possibilidade de desenvolver atividades como o planeamento da produgio, a otimizagdo
dos custos, a colocagdo no mercado dos produtos dos produtores aderentes e a condugdo de negociacdes
contratuais deverd, por conseguinte, ser expressamente regulamentada como um direito das organizacdes de
produtores reconhecidas em todos os setores em relagdo aos quais o Regulamento (UE) n. 1308/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho (') estabelece uma organizagdo comum de mercado. Essa derrogagdo deverd
abranger apenas as organizagdes de produtores que exercem efetivamente uma atividade virada para a integragdo
econdmica e que concentram a oferta e colocam os produtos dos seus membros no mercado. No entanto, para
além da aplicagdo do artigo 102.> do TFUE a essas organizagdes de produtores, deverdo ser criadas salvaguardas
para garantir que essas atividades ndo excluam a concorréncia nem ponham em causa os objetivos estabelecidos
no artigo 39.° do TFUE. As autoridades da concorréncia deverdo ter o direito de intervir nesses casos e de decidir,
de futuro, que tais atividades sejam alteradas, suspensas ou, pura e simplesmente, ndo se realizem. Enquanto as
autoridades da concorréncia ndo adotarem uma tal decisdo, as atividades desenvolvidas por organizagdes de
produtores deverdo ser consideradas legais. As associa¢des de organizagdes de produtores reconhecidas nos
termos do artigo 156.°, ne 1, do Regulamento (UE) n. 1308/2013 deverdo poder invocar, em relagdo as
atividades que elas proprias desenvolvem, essa derrogacio na mesma medida e nas mesmas condi¢des que as
organizagdes de produtores.

(") Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que estabelece uma organizagdo
comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE) n.c 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.o 1037/2001,
(CE) n.>1234/2007 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 671).
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(53) As organizagdes de produtores sio reconhecidas num setor especifico enumerado no artigo 1.0, n.° 2, do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013. No entanto, como as organizagdes de produtores podem operar em mais do
que um setor, e de molde a evitar encargos administrativos pelo facto de serem obrigadas a criar vérias
organiza¢des de produtores para efeitos de reconhecimento, haverd que clarificar que uma organizagio de
produtores pode obter mais do que um reconhecimento. Nesses casos, a organizagdo de produtores em causa
deverd, porém satisfazer as condicdes de reconhecimento estabelecidas para cada um dos setores em causa.

(54) Atendendo ao papel que as organizagdes interprofissionais podem desempenhar na melhoria do funcionamento
da cadeia de abastecimento alimentar, a lista de objetivos possiveis que essas organiza¢Oes interprofissionais
podem prosseguir deverd ser alargada de molde a abranger também medidas de prevencido e gestio dos riscos
associados a satide animal, a protecio fitossanitdria e ao ambiente.

(55) As organizagdes interprofissionais sdo reconhecidas num setor especifico enumerado no artigo 1.2, n.° 2, do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013. No entanto, como as organiza¢des interprofissionais podem operar em mais
do que um setor, ¢ de molde a evitar encargos administrativos pelo facto de serem obrigadas a criar vérias
organizagdes interprofissionais para efeitos de reconhecimento, haverd que clarificar que uma organizagdo
interprofissional pode obter mais do que um reconhecimento. Nesses casos, a organizacdo interprofissional
deverd, porém, satisfazer as condi¢des de reconhecimento estabelecidas para cada um dos setores em causa.

(56) No intuito de facilitar uma melhor transmissdo dos sinais de mercado e de reforcar a relacdo entre os precos no
produtor e o valor acrescentado ao longo da cadeia de abastecimento, os agricultores, incluindo as associagdes de
agricultores, deverdo ser autorizados a estabelecer com o seu primeiro comprador cldusulas de reparticdo de
valor, nomeadamente no que respeita aos ganhos e perdas registados no mercado. Atendendo a que podem
desempenhar um papel importante ao viabilizarem o didlogo entre os intervenientes na cadeia de abastecimento
e promoverem a adogdo de boas prdticas e a transparéncia do mercado, as organizagdes interprofissionais
deverdo ser autorizadas a estabelecer cldusulas-tipo de reparti¢do do valor. No entanto, a utilizacdo de cldusulas
de reparticio do valor pelos agricultores, associagdes de agricultores e o seu primeiro comprador deverd
continuar a ser facultativa.

(57) A experiéncia adquirida através da aplicacdo do artigo 188.° do Regulamento (UE) n.c 1308/2013 demonstrou
que a necessidade de adotar atos de execucio de gestdo de processos matemdticos simples ligados a forma de
atribui¢do dos contingentes pautais é complexa e consome muitos recursos, sem que esse método apresente
quaisquer vantagens especiais. A Comissdo ndo dispde, de facto, de qualquer margem de apreciagio neste
contexto, atendendo a que a respetiva féormula jd estd fixada no artigo 7.°, n° 2, do Regulamento (CE)
n° 1301/2006 da Comissdo ('). A fim de reduzir os encargos administrativos correspondentes e simplificar
o0 processo, importa prever que a Comissdo divulgue os resultados da atribui¢do dos contingentes pautais através
de uma publicagio adequada na internet. Além disso, deverd ser incluida uma disposicio especifica que
determine que os Estados-Membros s6 deverdo emitir certificados apés a publicagdo dos resultados da atribuicdo
por parte da Comissdo.

(58) A fim de assegurar que as organiza¢des de agricultores ou de produtores, ou as suas associagdes, utilizem
efetivamente o artigo 209.° do Regulamento (UE) n.> 1308/2013, haverd que prever a possibilidade de pedir
o parecer da Comissdo sobre a compatibilidade desses acordos, decisdes e praticas concertadas com os objetivos
estabelecidos no artigo 39.° do TFUE.

(59) A fim de assegurar a aplicagdo efetiva e atempada das disposi¢des do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 que
permitem proceder a estabilizagdo temporaria dos setores em causa através de decisdes e de acordos coletivos em
tempos de desequilibrio grave dos mercados, as possibilidades de realizar essas a¢des coletivas deverdo ser
alargadas aos agricultores e as associagdes de agricultores. Além disso, essas medidas tempordrias deverdo deixar
de ser autorizadas como alternativa de dltimo recurso, mas poderdo complementar a agio da Unido no quadro
de uma intervengdo publica, de um armazenamento privado ou das medidas excecionais previstas no
Regulamento (UE) n.c 1308/2013.

(60)  Atendendo a que importa continuar a ajudar o setor do leite e dos produtos licteos no seu processo de transicao
na sequéncia do fim do regime de quotas e incité-lo a responder de forma mais eficaz as flutuacdes do mercado e
dos pregos, as disposi¢des do Regulamento (UE) n.c 1308/2013 que refor¢am as cldusulas contratuais no setor do
leite e dos produtos lacteos deverdo deixar de ter um prazo de vigéncia.

(61)  Os mercados agricolas deverdo ser transparentes e as informacdes relativas aos precos deverdo ser acessiveis e
tteis para todos os intervenientes.

(") Regulamento (CE) n.> 1301/2006 da Comissdo, de 31 de agosto de 2006, que estabelece normas comuns aplicaveis & administragdo de
contingentes pautais de importa¢do de produtos agricolas, regidos por regimes de certificados de importacdo (JO L 238 de 1.9.2006,

p.-13).
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(62) A experiéncia adquirida com a aplicagdo do anexo VIII, parte II, sec¢do A, do Regulamento (UE) n.o 1308/2013
demonstrou que a adocio de atos de execuc¢do para a aprovagdo de pequenos aumentos dos limites de enrique-
cimento do vinho, de natureza técnica e ndo controversa, ainda que necessdria, é pesada e consome muitos
recursos, sem apresentar vantagens especiais. A fim de reduzir os encargos administrativos que lhe estdo
associados e de racionalizar o processo, deverd prever-se que os Estados-Membros que optem por fazer uso dessa
derrogagdo notifiquem a Comissdo da sua decisdo.

(63) O Regulamento (UE) n.° 652/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (') prevé a possibilidade de dividir as
autorizacOes orcamentais em fracdes anuais apenas nos casos de aprovacio dos programas plurianuais de
erradicacdo, controlo e vigilancia de doencas animais e de zoonoses, dos programas de prospegdo da presenca de
pragas e dos programas de controlo de pragas nas regides ultraperiféricas da Unido. A fim de simplificar e reduzir
os encargos administrativos, essa possibilidade devera ser alargada as outras a¢des previstas nesse regulamento.

(64) A fim de permitir que as alteragdes previstas no presente regulamento sejam aplicdveis a partir de 1 de janeiro de
2018, é conveniente que o mesmo entre em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

(65) Por conseguinte, os Regulamentos (UE) n. 1305/2013, (UE) n.° 1306/2013, (UE) n° 1307/2013, (UE)
n.° 1308/2013 e (UE) n.° 652/2014 deverdo ser alterados,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Alteragio do Regulamento (UE) n.° 1305/2013

O Regulamento (UE) n.c 1305/2013 € alterado do seguinte modo:
1) No artigo 2.°, n.° 1, o segundo paragrafo é alterado do seguinte modo:
a) A alinea n) passa a ter a seguinte redagdo:

«1) Jovem agricultor», uma pessoa que ndo tenha mais de 40 anos no momento da apresentacio do pedido,
que possua aptiddes e competéncias profissionais adequadas e que se instale pela primeira vez numa
exploragdo agricola na qualidade de responsdvel dessa exploragio; a instalagdo pode ser feita individualmente
ou em conjunto com outros agricultores, independentemente da sua forma juridica;»

b) E aditada a seguinte alinea:

«s) «Data da instalacdo», a data em que o requerente executa ou conclui uma ou vdrias a¢des relacionadas com
a instalacdo referida na alinea n).».

2) No artigo 8.2, n.o 1, alinea h), a subalinea ii) passa a ter a seguinte redacdo:

«i) um quadro que especifica, para cada medida, para cada tipo de operacdo que beneficia de uma taxa de
contribui¢do especifica do Feader, para o tipo de operacdo referida no artigo 37.°, n.° 1, e no artigo 39.>-A, e
para assisténcia técnica, a contribuicdo total prevista da Unido e a taxa de contribuicdo do Feader aplicdvel. Se
for caso disso, este quadro indica também, separadamente, a taxa de contribui¢do do Feader para as regides
menos desenvolvidas e para outras regides;.

3) No artigo 14.°, 0 n.o 4 passa a ter a seguinte redacdo:

«4.  Sido elegiveis, no ambito desta medida, as despesas de organizagdo e realizacdo da transferéncia de conheci-
mentos ou das a¢gdes de informacdo. As infraestruturas instaladas devido a uma acio de demonstracio podem ser
utilizadas apds a conclusdo da operagdo. No caso de projetos de demonstragdo, o apoio pode também cobrir custos
de investimento pertinentes. As despesas de deslocagdo e alojamento e as ajudas de custo dos participantes, bem
como os custos de substitui¢io dos agricultores, sio também elegiveis. Todos os custos a que se refere o presente
ntimero sdo pagos ao beneficidrio.».

(") Regulamento (UE) n.° 652/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, que estabelece disposi¢des para a gestdo
das despesas relacionadas com a cadeia alimentar, a satide e o bem-estar animal, a fitossanidade e o material de reproducio vegetal, que
altera as Diretivas 98/56/CE, 2000/29/CE e 2008/90/CE do Conselho, os Regulamentos (CE) n.> 178/2002, (CE) n.c 882/2004 e (CE)
n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, a Diretiva 2009/128/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento
(CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho e que revoga as Decisbes 66/399/CEE, 76/894/CEE e 2009/470/CE do
Conselho (JOL 189 de 27.6.2014, p. 1).
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4) O artigo 15.° é alterado do seguinte modo:
a) O n.° 2 passa a ter a seguinte redagdo:

«2. Os beneficidrios do apoio previsto nos termos do n.c 1, alineas a) e c), sio os prestadores dos servicos de
aconselhamento ou de formacio, ou a autoridade de gestdo. Caso o beneficidrio seja a autoridade de gestdo,
o prestador de servicos de aconselhamento ou de formagio é selecionado por um organismo funcionalmente
independente da autoridade de gestdo. O apoio previsto no n.° 1, alinea b), é concedido a autoridade ou ao
organismo selecionados para criar os servicos de gestdo agricola, de substitui¢do na exploragdo e de aconse-
lhamento agricola ou florestal.»;

b) No n.° 3, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacio:

«3.  As autoridades ou organismos selecionados para fornecer servicos de aconselhamento dispdem dos
recursos adequados, em termos de pessoal qualificado e com formagio regular, e de experiéncia e fiabilidade no
que respeita aos dominios em que prestam aconselhamento. No ambito desta medida, os prestadores de servigos
sdo escolhidos na sequéncia de um processo de selecio aberto aos organismos publicos e aos organismos
privados. Esse processo de selecdo ¢é objetivo e exclui os candidatos com conflitos de interesses.»;

¢) E inserido o seguinte nimero:

«3-A.  Para efeitos do presente artigo, e nos termos do artigo 65.°, n.° 1, os Estados-Membros efetuam todas as
verificagdes a nivel do prestador de servigos de aconselhamento ou de formacio.».

5) O artigo 16.° é alterado do seguinte modo:
a) No n.° 1, a parte introdutéria passa a ter a seguinte redacio:

«1. O apoio concedido ao abrigo desta medida abrange os agricultores e os agrupamentos de agricultores que
participam pela primeira vez, ou que participaram nos cinco anos precedentes, em:»;

b) Os . 2 e 3 passam a ter a seguinte redacdo:

«2. O apoio concedido ao abrigo desta medida pode abranger também os custos decorrentes das acdes de
informagdo e promogdo realizadas por agrupamentos de produtores relativamente a produtos abrangidos por
um regime de qualidade que beneficie de apoio ao abrigo do n.° 1 do presente artigo. Em derrogacio do
artigo 70.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.c 13032013, essas agdes s6 podem ser realizadas no mercado interno.

3. O apoio previsto no n° 1 ¢é concedido sob a forma de um incentivo financeiro anual, cujo nivel é
determinado em fungdo do nivel dos custos fixos decorrentes da participacio em regimes que beneficiem de
apoio, por um periodo maximo de cinco anos.

Em caso de uma primeira participacdo antes da apresentagdo do pedido de apoio ao abrigo do n.° 1, da duracio
méxima de cinco anos é deduzido o niimero de anos decorridos entre a primeira participacio num regime de
qualidade e a data do pedido de apoio.

Para efeitos do presente niimero, entende-se por «custos fixos» as despesas de participagio num regime de
qualidade que beneficie de apoio e a contribui¢do anual para participar nesse regime, incluindo, se for caso
disso, as despesas de verificacdo do cumprimento do caderno de especificacdes do regime.

Para efeitos do presente artigo, entende-se por «agricultor» um agricultor ativo na ace¢do do artigo 9.° do
Regulamento (UE) n.> 1307/2013, tal como aplicdvel no Estado-Membro em causa.».

6) O artigo 17.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non. 1, a alinea b) passa a ter a seguinte redacio:

«b) Incidam na transformagio, comercializacio e desenvolvimento dos produtos agricolas abrangidos pelo
anexo [ do TFUE ou do algoddo, com excecdo dos produtos da pesca; o resultado do processo de produgio
pode ser um produto que ndo conste do referido anexo; nos casos em que o apoio seja concedido sob
a forma de instrumentos financeiros, o insumo pode igualmente ser um produto que ndo conste desse
anexo, na condi¢do de o investimento contribuir para uma ou vdrias prioridades de desenvolvimento rural
da Unido;;
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b) O n.e 5 passa a ter a seguinte redagdo:
«5.  Os jovens agricultores que se instalem pela primeira vez numa exploracio agricola na qualidade de
responsdveis da exploragdo podem beneficiar de apoio aos investimentos destinados a dar cumprimento as
normas da Unido aplicdveis a producio agricola, designadamente no dominio da seguranca no trabalho. Esse
apoio pode ser concedido por um periodo mdximo de 24 meses a contar da data da instalagdo, como previsto

no programa de desenvolvimento rural, ou até a conclusido das a¢des definidas no plano de atividades a que se
refere o artigo 19.°, n.° 4..

7) O artigo 19.° é alterado do seguinte modo:
a) O n.° 4 passa a ter a seguinte redagdo:

«4. O pedido de apoio ao abrigo do n.° 1, alinea a), subalinea i), é apresentado o mais tardar 24 meses apos
a data da instalacdo.

O apoio previsto no n.° 1, alinea a), estd sujeito a apresentagdo de um plano de atividades. A execugdo do plano
de atividades tem inicio no prazo de nove meses a contar da data da decisdo de concessdo da ajuda. O plano de
atividades tem uma duracio mdxima de cinco anos.

O plano de atividades prevé que o jovem agricultor cumpra o disposto no artigo 9.° do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013, tal como aplicdvel no Estado-Membro em causa, no prazo de 18 meses a contar da data da
decisdo de concessdo da ajuda.

Os Estados-Membros definem a(s) agdo(agdes) referida(s) no artigo 2.°, n.° 1, alinea s), nos programas de
desenvolvimento rural.

Os Estados-Membros fixam o limiar inferior e o limiar superior por beneficidrio ou por exploracdo para permitir
0 acesso ao apoio previsto no n.° 1, alinea a), subalineas i) e iii). O limiar inferior do apoio previsto no n.° 1,
alinea a), subalinea i), é mais elevado do que o limiar superior do apoio previsto no n.° 1, alinea a), subalinea iii).
O apoio ¢ limitado as exploracdes abrangidas pela definicio de micro e pequenas empresas.»;

b) E inserido o seguinte niimero:
«4-A.  Em derrogagdo do artigo 37.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.c 1303/2013, o apoio previsto no n.° 1,

alinea a), subalinea i), do presente artigo também pode ser concedido sob a forma de instrumentos financeiros,
ou como uma combinag¢do de subvengdes e de instrumentos financeiros.»;

¢) On.° 5 passaa ter a seguinte redagdo:
«5. O apoio previsto no n.° 1, alinea a), é concedido sob a forma de um pagamento efetuado em pelo menos

duas fragdes. As fragdes podem ser degressivas. O pagamento da dltima fracdo, a titulo do n.e° 1, alinea a),
subalineas i) e i), estd sujeito a correta execucdo do plano de atividades.».

8) Ao artigo 20.° ¢ aditado o seguinte ntimero:

«4. Osn.s 2 e 3 ndo se aplicam quando o apoio é concedido sob a forma de instrumentos financeiros.».

9) O artigo 23.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O titulo passa a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 23.°

Implantagdo, regeneragio ou renovacio de sistemas agroflorestais»;

b) O ne 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«1. O apoio previsto no artigo 21, n° 1, alinea b), é concedido aos detentores de terras privados, aos
municipios e as respetivas associagdes, e inclui os custos de implantagdo, de regeneragio efou de renovagio e
um prémio anual por hectare para cobrir os custos de manutengdo, por um periodo maximo de cinco anos.».
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10) O artigo 28.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) No n.° 6, o segundo pardgrafo passa a ter a seguinte redacio:

«Ao calcular os pagamentos referidos no primeiro pardgrafo, os Estados-Membros deduzem o montante
necessario para excluir o duplo financiamento das praticas referidas no artigo 43.© do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013. Os Estados-Membros podem calcular a deducdo como um montante médio fixo aplicado
a todos os beneficidrios em causa que efetuem esse tipo de operagdo.»;

b) O n.° 9 passa a ter a seguinte redagdo:
«9.  Pode ser concedido apoio com vista a conservagio e a utilizacdo e desenvolvimento sustentdveis dos
recursos genéticos na agricultura, incluindo os recursos ndo indigenas, relativamente a operacdes ndo abrangidas

pelo disposto nos n.* 1 a 8. Esses compromissos podem ser cumpridos por beneficidrios ndo referidos no
n.’ 2.

11
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O artigo 29.° é alterado do seguinte modo:
a) On.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«1. O apoio ao abrigo da presente medida é concedido, por hectare de superficie agricola, aos agricultores ou
aos agrupamentos de agricultores que se comprometam a proceder voluntariamente a reconversio para as
praticas e métodos da agricultura bioldgica, conforme definidos no Regulamento (CE) n. 834/2007, ou
a manté-los, e que sejam agricultores ativos na ace¢do do artigo 9.° do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, tal
como aplicével no Estado-Membro em causa.»;

b) No n.° 4, o segundo pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«Ao calcular os pagamentos referidos no primeiro pardgrafo, os Estados-Membros deduzem o montante
necessario para excluir o duplo financiamento das praticas referidas no artigo 43.c do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013. Os Estados-Membros podem calcular a dedugdo como um montante médio fixo aplicado
a todos os beneficidrios em causa que executem essas submedidas.».

12
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No artigo 30.°, n.° 1, o segundo pardgrafo passa a ter a seguinte redagio:

«Ao calcular os pagamentos relativos ao apoio referidos no primeiro pardgrafo, os Estados-Membros deduzem
o montante necessdrio para excluir o duplo financiamento das praticas referidas no artigo 43.° do Regulamento
(UE) no 1307/2013. Os Estados-Membros podem calcular a dedugdo como um montante médio fixo aplicado
a todos os beneficidrios em causa que executem essas submedidas.».

13
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O artigo 31. é alterado do seguinte modo:
a) O n. 2 passa a ter a seguinte redagdo:

«2. Sdo concedidos pagamentos aos agricultores que se comprometam a prosseguir a sua atividade agricola
em zonas designadas nos termos do artigo 32.° e que sejam agricultores ativos na acegdo do artigo 9.° do
Regulamento (UE) n.> 1307/2013, tal como aplicdvel no Estado-Membro em causa.»;

b) No n. 5, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redacio:

«5. Além dos pagamentos previstos no n.° 2, os Estados-Membros podem conceder, entre 2014 e 2020,
pagamentos no dmbito desta medida aos beneficidrios de zonas que eram elegiveis ao abrigo do artigo 36.°,
alinea a), subalinea ii), do Regulamento (CE) n.° 1698/2005 no periodo de programagdo 2007-2013. Para os
beneficidrios de zonas que tenham deixado de ser elegiveis na sequéncia da nova delimitacio referida no
artigo 32.0, n.° 3, esses pagamentos sio degressivos durante um periodo maximo de quatro anos. Esse periodo
tem inicio na data em que a delimitagdo nos termos do artigo 32.°, n.o 3, for completada e, o mais tardar, em
2019. Esses pagamentos ndo excedem, inicialmente, 80 % do pagamento médio fixado no programa para
o periodo de programagio 2007-2013, nos termos do artigo 36.°, alinea a), subalinea ii), do Regulamento (CE)
n.° 1698/2005, e no final, o mais tardar em 2020, ndo excedem 20 %. Quando, devido a aplicagio da degressi-
vidade, o nivel do pagamento atingir 25 EUR, o Estado-Membro pode continuar a pagar os montantes a esse
nivel, até ao termo do periodo da eliminacdo faseada dos pagamentos.».

14
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No artigo 33.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagﬁo:

«1. Os pagamentos relacionados com o bem-estar dos animais no dmbito desta medida sdo concedidos aos
agricultores que se comprometam a realizar voluntariamente opera¢des consistentes em um ou mais compromissos
em matéria de bem-estar dos animais e que sejam agricultores ativos na acecdo do artigo 9.° do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013, tal como aplicdvel no Estado-Membro em causa.».
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15) O artigo 36.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O ne 1 é alterado do seguinte modo:
i) aalinea c) passa a ter a seguinte redagdo:

«) Um instrumento de estabilizacdo dos rendimentos, sob a forma de contribui¢des financeiras para fundos
mutualistas, para compensar os agricultores de todos os setores por uma diminui¢do acentuada dos seus
rendimentos;»,

i) é aditada a seguinte alinea:

«d) Um instrumento setorial de estabilizacio dos rendimentos, sob a forma de contribui¢des financeiras para
fundos mutualistas, para compensar os agricultores de um setor especifico por uma diminui¢do
acentuada dos seus rendimentos.»;

b) O n.o 2 passa a ter a seguinte redacdo:

«2.  Para efeitos do presente artigo, entende-se por «agricultor» um agricultor ativo na ace¢do do artigo 9. do
Regulamento (UE) n.> 1307/2013, tal como aplicdvel no Estado-Membro em causa.»;

¢) O n. 3 passa a ter a seguinte redagdo:

«3.  Para efeitos do n.° 1, alineas b), ¢) e d), entende-se por «fundo mutualista» um regime, reconhecido pelo
Estado-Membro de acordo com o seu direito nacional, que permite que os agricultores filiados efetuem contratos
de seguro através dos quais sio efetuados pagamentos de compensacio financeira aos agricultores filiados por
perdas econémicas causadas por fendmenos climdticos adversos, por um surto de doenca dos animais ou das
plantas, por pragas, por um incidente ambiental ou por uma diminui¢do acentuada dos seus rendimentos.»;

d) No n.° 5, é suprimido o segundo pardgrafo.

16
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No artigo 37.°, n.° 1, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«1. O apoio previsto no artigo 36.°, n.° 1, alinea a), s6 é concedido no caso de contratos de seguro que cubram
as perdas resultantes de um fenémeno climdtico adverso, de uma doenca dos animais ou das plantas, de uma praga
ou de um incidente ambiental, ou de uma medida adotada nos termos da Diretiva 2000/29/CE para erradicar ou
circunscrever uma doenga das plantas ou uma praga que destrua mais de 20 % da producio anual média do
agricultor nos trés anos anteriores, ou da sua producido média em trés dos cinco anos anteriores, excluindo o valor
mais alto e o valor mais baixo. Podem ser utilizados indices para calcular a produgdo anual do agricultor. O método
de cdlculo utilizado deve permitir determinar a perda efetivamente sofrida por cada agricultor em determinado
ano.».

17
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O artigo 38.0 ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.o 3 ¢ alterado do seguinte modo:
i) O primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacio:
«3.  As contribui¢des financeiras referidas no artigo 36.°, n.° 1, alinea b), s6 podem abranger:

a) Os custos administrativos da criagdo do fundo mutualista, repartidos por um periodo méaximo de trés
anos e de forma degressiva;

b) Os montantes pagos pelo fundo mutualista a titulo de compensagdo financeira aos agricultores. Além
disso, a contribuicdo financeira pode dizer respeito aos juros de empréstimos comerciais contraidos pelo
fundo mutualista para pagamento de compensagdes financeiras aos agricultores em caso de crise;

¢) O complemento das contribui¢des anuais para o fundo;

d) O capital social inicial do fundo mutualista.»,

ii) o terceiro pardgrafo é suprimido;
b) No n.° 5, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redacio:

«5. O apoio ¢ limitado a taxa méxima de apoio fixada no anexo II. O apoio previsto no n.c 3, alinea b), tem
em conta os apoios jd concedidos ao abrigo do n.° 3, alineas c) e d).».



L 350/28 Jornal Oficial da Unido Europeia 29.12.2017

18) O artigo 39.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O titulo passa a ter a seguinte redacdo:
«Artigo 39.°

Instrumento de estabilizacio dos rendimentos para os agricultores de todos os setores»;

b) O n.e 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«1. O apoio previsto no artigo 36., n.° 1, alinea c), s6 é concedido se a diminui¢do do rendimento exceder
30 % do rendimento anual médio do agricultor nos trés anos anteriores ou da sua produgdo média em trés dos
cinco anos anteriores, excluindo o valor mais alto e o valor mais baixo. Para efeitos do artigo 36.°, n.o 1,
alinea c), entende-se por «rendimento» a soma das receitas que o agricultor obtém do mercado, incluindo todas
as formas de apoio publico e deduzidos os custos dos fatores de producdo. Os pagamentos efetuados aos
agricultores pelo fundo mutualista compensam menos de 70 % da perda de rendimento do produtor durante
0 ano em que este se tenha tornado elegivel para beneficiar dessa ajuda. Podem ser utilizados indices para
calcular a perda anual de rendimento do agricultor.»;

¢) Osn.> 4 e 5 passam a ter a seguinte redagdo:
«4.  As contribuicdes financeiras referidas no artigo 36.°, n.° 1, alinea c), s6 podem abranger:

a) Os custos administrativos da criagdo do fundo mutualista, repartidos por um periodo maximo de trés anos e
de forma degressiva;

b) Os montantes pagos pelo fundo mutualista a titulo de compensagdo financeira aos agricultores. Além disso,
a contribuicdo financeira pode dizer respeito aos juros de empréstimos comerciais contraidos pelo fundo
mutualista para pagamento de compensagdes financeiras aos agricultores em caso de crise;

¢) O complemento das contribui¢des anuais para o fundo;
d) O capital social inicial do fundo mutualista.

5. O apoio ¢ limitado a taxa maxima fixada no anexo II. O apoio previsto no n.° 4, alinea b), tem em conta
os apoios jd concedidos ao abrigo do n.° 4, alineas c) e d).».

19) E inserido o seguinte artigo:
«Artigo 39.°-A
Instrumento de estabilizagdo dos rendimentos para os agricultores de um setor especifico

1. O apoio previsto no artigo 36.°, n.° 1, alinea d), s6 é concedido, em casos devidamente justificados, se
a diminui¢do do rendimento exceder um limiar de pelo menos 20 % do rendimento anual médio do agricultor nos
trés anos anteriores ou do seu valor médio em trés dos cinco anos anteriores, excluindo o valor mais alto e o valor
mais baixo. Podem ser utilizados indices para calcular a perda anual de rendimento do agricultor. Para efeitos do
artigo 36.°, n.° 1, alinea d), entende-se por «rendimento» a soma das receitas que o agricultor obtém do mercado,
incluindo todas as formas de apoio ptblico e deduzidos os custos dos fatores de produgdo. Os pagamentos
efetuados aos agricultores pelo fundo mutualista compensam menos de 70 % da perda de rendimento do produtor
durante o ano em que este se tenha tornado elegivel para beneficiar dessa ajuda.

2. Oartigo 39.°, n.>* 2 a 5, aplica-se para efeitos de apoio ao abrigo do artigo 36., n.° 1, alinea d).».

20) O artigo 45.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.° 5 passa a ter a seguinte redagdo:

«5.  Se o apoio for prestado através de um instrumento financeiro estabelecido nos termos do artigo 37.° do
Regulamento (UE) n.° 1303/2013, os fundos de maneio podem constituir despesas elegiveis. Essas despesas
elegiveis nido podem exceder 200 000 EUR ou 30 % do montante total das despesas elegiveis para
o investimento, consoante o que for mais elevado.»;
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b) E aditado o seguinte niimero:

«7. Osn.> 1, 2 e 3 nio se aplicam caso o apoio seja concedido sob a forma de instrumentos financeiros.».

21) O artigo 49. é alterado do seguinte modo:
a) Ao n. 1 ¢ aditado o seguinte pardgrafo:

«Em derrogagdo do primeiro pardgrafo, em casos excecionais e devidamente justificados, em que nio seja
possivel estabelecer critérios de selecdo devido a natureza das operagdes em causa, a autoridade de gestdo pode
definir outro método de selegdo, que dever ser descrito no programa de desenvolvimento rural apds consulta do
comité de acompanhamento.»;

b) Os n.% 2 e 3 passam a ter a seguinte redagdo:

«2. A autoridade do Estado-Membro responsavel pela selecio das operagdes assegura que as operagdes, com
excecdo das executadas ao abrigo do artigo 18.0, n.° 1, alinea b), do artigo 24.°, n.° 1, alinea d), e dos artigos
28.2a 310, 330 a 340 e 36.2 a 39.°4A, sejam selecionadas de acordo com os critérios de selecdo referidos no
n° 1 e segundo um procedimento transparente e devidamente documentado.

3. Os beneficidrios podem ser selecionados com base em convites a apresentagdo de propostas, segundo
critérios de eficiéncia econdmica, social e ambiental.;

¢) E aditado o seguinte nimero:

«4. Osn.> 1 e 2 ndo se aplicam caso o apoio seja concedido sob a forma de instrumentos financeiros.».

22) No artigo 592, o n.° 4 ¢ alterado do seguinte modo:
a) A alinea f) passa a ter a seguinte redacio:

«f) De 100 % para um montante de 100 milhdes de EUR, a precos de 2011, atribuido a Irlanda, para um
montante de 500 milhdes de EUR, a precos de 2011, atribuido a Portugal, e para um montante de 7 milhdes
de EUR, a pregos de 2011, atribuido a Chipre;»

b) E aditada a seguinte alinea:

«h) Igual a taxa de contribuigdo referida no artigo 39.>-A, n.° 13, do Regulamento (UE) n.° 1303/2013 para
o instrumento financeiro referido no artigo 38.°, n.° 1, alinea c), desse regulamento.».

23) O artigo 60.° é alterado do seguinte modo:
a) O n.e 1 passa a ter a seguinte redagio:

«1.  Em derrogagdo do artigo 65, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1303/2013, nos casos de medidas de
emergéncia devidas a catdstrofes naturais, acontecimentos catastréficos ou acontecimentos climdticos adversos,
ou a uma mudanga significativa e stbita das condi¢des socioeconémicas do Estado-Membro ou da regido, os
programas de desenvolvimento rural podem prever que a elegibilidade das despesas relativas a alteracdes dos
programas comece a partir da data em que o acontecimento ocorreu.»

b) No n.° 2, o segundo pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«Com excegdo dos custos gerais referidos no artigo 45.°, n.° 2, alinea c), no que respeita as operagdes de
investimento no quadro de medidas abrangidas pelo 4mbito de aplicagio do artigo 42.° do TFUE, s6 sdo
consideradas elegiveis as despesas incorridas apds a apresentacio de um pedido a autoridade competente.
Todavia, os Estados-Membros podem prever no seu programa que sejam também elegiveis as despesas
relacionadas com medidas de emergéncia devidas a catdstrofes naturais, acontecimentos catastroficos ou aconte-
cimentos climdticos adversos, ou a uma mudanga significativa e sdbita das condi¢des socioecondmicas do
Estado-Membro ou da regido, em que o beneficidrio tenha incorrido apds a ocorréncia do acontecimento.»;

¢) O n.e 4 passa a ter a seguinte redagio:

«4.  Os pagamentos efetuados pelos beneficidrios sio documentados por faturas e documentos comprovativos
do pagamento. Se tal ndo for possivel, os pagamentos sio comprovados por documentos de valor probatdrio
equivalente, exceto no que respeita aos tipos de apoio previstos no artigo 67.°, n.° 1, alineas b), c), d) e e), do
Regulamento (UE) n.> 1303/2013.».
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24) No artigo 62.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redacio:

«2. Se a ajuda for concedida em fung¢do de custos-padrdo ou de custos adicionais e perdas de rendimentos, nos
termos do artigo 21.°, n.o 1, alineas a) e b), relativamente as perdas de rendimentos e aos custos de manutencio, e
dos artigos 28.° a 310, 33.° e 340, os Estados-Membros asseguram que os calculos correspondentes sejam
adequados e exatos e estabelecidos previamente com base num célculo justo, equitativo e verificavel. Para o efeito,
um organismo funcionalmente independente das autoridades responséveis pela execugdo do programa, dotado de
competéncias adequadas, efetua os cdlculos ou confirma a sua adequacio e exatiddo. E incluida no programa de
desenvolvimento rural uma declaracdo que confirme a adequacio e a exatiddo dos calculos.».

25) No artigo 66.°, n.° 1, é suprimida a alinea b).
26) No artigo 74., a alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:

«) E consultado e emite um parecer, antes da publicagio do convite a apresentacdo de propostas pertinente, sobre
os critérios de selecio das operacdes a financiar, que sd3o revistos de acordo com as necessidades da
programacao;».

27) O anexo II € alterado em conformidade com o anexo I do presente regulamento.

Artigo 2.0
Alteracio do Regulamento (UE) n.c 1306/2013

O Regulamento (UE) n.> 1306/2013 ¢ alterado do seguinte modo:
1) O artigo 26.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) O n.° 2 é suprimido;

b) Os n.%s 3 e 4 passam a ter a seguinte redacio:

«3. A Comissdo adota, até 30 de junho do ano civil a que a taxa de ajustamento se aplique, os atos de
execugdo que fixam essa taxa de ajustamento. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento
consultivo a que se refere o artigo 116., n.° 2.

4. A Comissdo pode adotar, com base em novas informagdes, até 1 de dezembro do ano civil a que a taxa de
ajustamento se aplique, atos de execucdo que adaptem a taxa de ajustamento fixada nos termos dos n.° 3. Os
referidos atos de execucdo sio adotados pelo procedimento consultivo a que se refere o artigo 116.°, n.° 2.».

2) No artigo 38.°, 0 n. 3 passa a ter a seguinte redago:

«3. Em caso de processo judicial ou de recurso administrativo com efeito suspensivo, o prazo referido nos n.>s 1
ou 2, no termo do qual se procede a anulagdo automdtica, é interrompido, durante o periodo em que decorre
o referido processo ou recurso administrativo, no que diz respeito ao montante correspondente as operagdes em
causa, desde que a Comissdo receba informacdes fundamentadas do Estado-Membro até 31 de janeiro do ano
N + 4.

3) No artigo 43.°, n.° 1, a alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:

«a) Os montantes que devam ser transferidos para o orcamento da Unido, incluindo os respetivos juros, nos termos
dos artigos 40.°, 52.° ¢ 54.°, ¢, no que respeita as despesas ao abrigo do FEAGA, nos termos do artigo 41.°, n.° 2,
e do artigo 51.%».

4) No artigo 54, n.° 3, alinea a), a subalinea ii) passa a ter a seguinte redacdo:

«i) o montante a recuperar do beneficidrio no contexto de um pagamento individual para um regime de ajuda ou
uma medida de apoio, ndo incluindo os juros, se situar entre 100 EUR e 250 EUR, e o Estado-Membro em causa
aplicar um limiar igual ou superior a0 montante a recuperar nos termos da respetiva legislacio nacional sobre
a ndo recuperagdo de dividas a nivel nacional.».

5) Ao artigo 63.0, n.° 1, é aditado o seguinte pardgrafo:

«Nos casos em que o incumprimento for relativo as regras nacionais ou da Unido em matéria de contratos publicos,
a parte da ajuda que ndo serd paga ou que serd retirada é determinada com base na gravidade do incumprimento e
de acordo com o principio da proporcionalidade. A legalidade e a regularidade da transacio sdo afetadas apenas até
ao nivel da parte da ajuda que ndo for paga nem retirada.».
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6) No artigo 72.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagdo:
«2. Em derrogagdo do n.° 1, alinea a), do presente artigo, os Estados-Membros podem decidir que:

a) As parcelas agricolas com uma superficie maxima de 0,1 hectares para as quais ndo tenha sido apresentado
nenhum pedido de pagamento ndo precisam de ser declaradas, desde que a soma dessas parcelas ndo exceda 1
hectare, efou podem decidir que os agricultores que ndo solicitem qualquer pagamento direto baseado na
superficie ndo precisam de declarar as suas parcelas agricolas se a superficie total ndo for superior a 1 hectare. Em
todos os casos, os agricultores indicam, no seu pedido, que tém parcelas agricolas a sua disposi¢do e, a pedido das
autoridades competentes, indicam a localizacdo dessas parcelas;

b) Os agricultores que participem no regime da pequena agricultura, conforme referido no titulo V do Regulamento
(UE) n.°o 1307/2013, ndo precisam de declarar as parcelas agricolas para as quais ndo tenha sido apresentado
nenhum pedido de pagamento, salvo se tal declaracio for necessdria para efeitos de outra ajuda ou apoio.».

~
~

No artigo 75.°, n.° 1, o terceiro e o quarto pardgrafos passam a ter a seguinte redagdo:
«N@o obstante o primeiro e o segundo pardgrafos do presente nimero, os Estados-Membros podem:

a) Pagar, antes de 1 de dezembro, mas ndo antes de 16 de outubro, adiantamentos até 50 %, no que diz respeito aos
pagamentos diretos;

b) Pagar, antes de 1 de dezembro, adiantamentos até 75 %, no que diz respeito ao apoio concedido no 4mbito do
desenvolvimento rural previsto no artigo 67.°, n.° 2.

No que se refere ao apoio concedido no dmbito do desenvolvimento rural, tal como referido no artigo 67.°, n.° 2,
o primeiro e o segundo pardgrafos do presente nimero aplicam-se aos pedidos de ajuda ou aos pedidos de
pagamento apresentados a partir do exercicio de 2019.».

Artigo 3.0
Alteragio do Regulamento (UE) n.° 13072013

O Regulamento (UE) n.° 1307/2013 ¢ alterado do seguinte modo:
1) O artigo 4.0 ¢ alterado do seguinte modo:
a) One 1 éalterado do seguinte modo:
i) a alinea h) passa a ter a seguinte redacio:

«h) «Prados permanentes e pastagens permanentes» (globalmente denominados «prados permanentes»): as
terras ocupadas com erva ou outras forrageiras herbdceas naturais (espontineas) ou cultivadas (semeadas)
que ndo tenham sido incluidas no sistema de rotagio da exploragdo por um periodo igual ou superior
a cinco anos e, caso os Estados-Membros assim o decidam, ndo tenham sido lavradas durante pelo
menos cinco anos; podem incluir outras espécies, tais como arbustos efou drvores, suscetiveis de servir
de pasto, e, caso os Estados-Membros assim o decidam, outras espécies, como arbustos efou arvores que
produzam alimentos para animais, desde que a erva e outras forrageiras herbiceas se mantenham
predominantes. Os Estados-Membros podem igualmente decidir considerar como prados permanentes:

i) terras suscetiveis de servir de pasto que facam parte das préticas locais estabelecidas quando a erva e
outras forrageiras herbiceas ndo predominarem tradicionalmente nas zonas de pastagem, efou

ii) terras suscetiveis de servir de pasto quando a erva e outras forrageiras herbdceas nio predominarem
ou ndo existirem nas zonas de pastagem;»,

ii) é aditado o seguinte pardgrafo:

«Ndo obstante o primeiro pardgrafo, alineas f) e h), os Estados-Membros que, antes de 1 de janeiro de 2018,
tenham aceitado parcelas de terras em pousio como superficies de terras ardveis, podem continuar a aceita-las
como tais apds essa data. A partir de 1 de janeiro de 2018, as parcelas de terras em pousio que, nos termos
do presente pardgrafo, tiverem sido aceites como terras ardveis em 2018 passam a ser prados permanentes
em 2023, ou ulteriormente, desde que se encontrem preenchidas as condigdes estabelecidas na alinea h).»;
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2)

b) Ao n.° 2 sdo aditados os seguintes paragrafos:
«Os Estados-Membros podem decidir que:

a) As terras que ndo tenham sido lavradas durante pelo menos cinco anos sejam consideradas prados
permanentes, tal como referido no n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea h), desde que sejam ocupadas com erva
ou outras forrageiras herbdceas naturais (espontaneas) ou cultivadas (semeadas) ndo incluidas no sistema de
rotacdo da exploracio durante um periodo igual ou superior a cinco anos;

b) Os prados permanentes possam incluir outras espécies, tais como arbustos efou drvores, suscetiveis de
produzir alimentos para animais, nas zonas onde predominam erva e outras forrageiras herbaceas; e/ou

) As terras suscetiveis de servir de pasto quando a erva e outras forrageiras herbdceas ndo predominarem ou
ndo existirem nas zonas de pastagem sejam consideradas prados permanentes, tal como referido no n.° 1,
primeiro pardgrafo, alinea h).

Os Estados-Membros podem decidir aplicar a sua decisdo a totalidade ou a uma parte do seu territério com base
em critérios objetivos e ndo discriminatdrios, nos termos do terceiro pardgrafo, subalineas b) efou ¢) do presente
namero.

Até 31 de marco de 2018, os Estados-Membros notificam a Comissdo das decisdes tomadas nos termos do
terceiro e do quarto pardgrafos do presente nimero.»

Ao artigo 6.0, n.° 2, é aditado o seguinte paragrafo:

«Caso um Estado-Membro recorra a op¢do prevista no artigo 36.°, n.° 4, segundo pardgrafo, o limite mdximo
nacional fixado no anexo II para esse Estado-Membro, relativamente ao ano em causa, pode ser acrescido do
montante calculado nos termos desse pardgrafo.»

O artigo 9.° é alterado do seguinte modo:
a) E aditado o seguinte nimero:

«3-A.  Em complemento dos n. 1, 2 e 3, os Estados-Membros podem decidir que ndo sejam concedidos
pagamentos diretos aos agricultores ndo inscritos, a titulo das suas atividades agricolas, num registo nacional
fiscal ou de seguranga social.»;

b) O n. 4 passa a ter a seguinte redagdo:

«4. Osn> 2, 3 e 3-A ndo sdo aplicdveis aos agricultores que, relativamente ao ano anterior, apenas tenham
recebido pagamentos diretos ndo superiores a um determinado montante. Esse montante é decidido pelos
Estados-Membros com base em critérios objetivos, tais como as suas caracteristicas nacionais ou regionais, e ndo
pode exceder 5 000 EUR.»;

¢) O n.° 6 passa a ter a seguinte redagdo:

«6.  Os Estados-Membros notificam a Comissdo das decisdes referidas nos n.>s 2, 3 ou 4 até 1 de agosto de
2014, e das decisdes referidas no n.° 3-A até 31 de marco de 2018. Em caso de alteragio dessas decisdes, os
Estados-Membros notificam a Comissdo no prazo de duas semanas a contar da data em que tenha sido tomada
uma decisdo de alteragdo.»;

d) Sdo aditados os seguintes niimeros:

«7.  Os Estados-Membros podem decidir, a partir de 2018 ou de qualquer outro ano subsequente, que as
pessoas ou grupos de pessoas abrangidos pelo dmbito de aplicagdo do n.o 2, primeiro e segundo pardgrafos,
podem invocar apenas um ou dois dos trés critérios referidos no n.c 2, terceiro paragrafo, a fim de demonstrar
que sdo agricultores ativos. Os Estados-Membros notificam a Comissdo dessa decisdo, se aplicada a partir de
2018, até 31 de marco de 2018 ou, se aplicada a partir de um ano subsequente, até 1 de agosto do ano anterior
a sua aplicacdo.

8.  Os Estados-Membros podem decidir deixar de aplicar o n.° 2 a partir de 2018 ou de qualquer outro ano
subsequente. Os Estados-Membros notificam a Comissdo dessa decisdo, se aplicada a partir de 2018, até
31 de margo de 2018 ou, se aplicada a partir de um ano subsequente, até 1 de agosto do ano anterior a sua
aplicacdo.»
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4) No artigo 11.°, 0 n.° 6 passa a ter a seguinte redacio:

«6.  Os Estados-Membros podem rever anualmente as suas decisdes sobre a redugdo dos pagamentos nos termos
do presente artigo, desde que essa revisio ndo conduza a uma reducdo dos montantes disponiveis para o desenvol-
vimento rural.

Os Estados-Membros notificam a Comissdo das decisdes tomadas nos termos do presente artigo, e do produto
estimado das redugdes para os anos que vdo até 2019, até 1 de agosto do ano que precede a aplicagio dessas
decisdes, mas a ultima data possivel para essa notificacio é 1 de agosto de 2018.»

5) O artigo 14.° é alterado do seguinte modo:
a) Ao n. 1 ¢ aditado o seguinte pardgrafo:

«Os Estados-Membros podem decidir rever as decisdes a que se refere o presente niimero com efeitos a partir do
ano civil de 2019. Para o efeito, até 1 de agosto de 2018, Estados-Membros notificam a Comissdo das decisoes
baseadas nessa revisdo. As decisdes baseadas nessa revisio ndo podem ter por consequéncia uma diminuicdo da
percentagem notificada @ Comissdo nos termos do primeiro, segundo, terceiro e quarto paragrafos.»;

b) Ao n.° 2 ¢ aditado o seguinte pardgrafo:

«Os Estados-Membros podem decidir rever as decisdes a que se refere o presente niimero com efeitos a partir do
ano civil de 2019.Para o efeito, até 1 de agosto de 2018, os Estados-Membros notificam a Comissdo das
decisdes baseadas nessa revisio. As decisdes baseadas nessa revisio ndo podem ter por consequéncia um
aumento da percentagem notificada & Comissdo nos termos do primeiro, segundo, terceiro e quarto pardgrafos.»

6) No artigo 31.°, n.° 1, a alinea g) passa a ter a seguinte redacio:

«g) Caso os Estados-Membros considerem necessario uma reducdo linear do valor dos direitos ao pagamento ao
abrigo do regime de pagamento de base a nivel nacional ou regional, a fim de abranger os casos a que se refere
o artigo 30.°, n.° 6, do presente regulamento. Além disso, os Estados-Membros que recorram ja a essa redugdo
linear podem aplicar também, no mesmo ano, uma redugdo linear do valor dos direitos ao pagamento ao
abrigo do regime de pagamento de base a nivel nacional ou regional, a fim de abranger os casos a que se refere
o artigo 30.°, n.° 7, primeiro pardgrafo, alineas a) e b), do presente regulamento;»

7) Ao artigo 36.°, n.° 4, sdo aditados os seguintes pardgrafos:

«Para cada Estado-Membro, pode ser acrescentada ao montante calculado nos termos do primeiro pardgrafo do
presente nimero uma percentagem mdxima de 3 % do limite mdximo nacional anual aplicavel fixado no anexo II,
ap6s dedugdo do montante resultante da aplicagdo do artigo 47.°, n.° 1, para o ano em questdo. Quando um
Estado-Membro aplicar esse aumento, a Comissdo toma-o em consideragdo ao fixar o limite mdximo nacional anual
para o regime de pagamento unico por superficie nos termos do primeiro pardgrafo do presente niimero. Para
o efeito, até 31 de janeiro de 2018, os Estados-Membros notificam a Comissdo das percentagens anuais de aumento
do montante calculado nos termos do n.° 1 do presente artigo em todos os anos civis a partir de 2018.

Os Estados-Membros podem rever anualmente a decisdo referida no segundo pardgrafo do presente nimero. Para
o efeito, os Estados-Membros notificam a Comissdo das decisdes baseadas nessa revisdo até 1 de agosto do ano que
precede a sua aplicagdo.»

8) O artigo 44.° é alterado do seguinte modo:
a) O n. 2 passa a ter a seguinte redagdo:

«2.  Sem prejuizo do nimero de culturas exigido nos termos do n.° 1, os limiares méximos nele fixados ndo
se aplicam as exploragdes se a erva ou outras forrageiras herbdceas, ou as terras em pousio ou dedicadas
a culturas sob dgua durante uma parte significativa do ano ou uma parte significativa do ciclo de cultivo,
ocuparem mais de 75 % das terras ardveis. Nesse caso, a cultura principal na superficie ardvel remanescente ndo
pode ocupar mais de 75 % desta superficie, a ndo ser que esta mesma superficie remanescente seja ocupada por
erva ou por outras forrageiras herbéceas, ou por terras em pousio.»;
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b) No n.° 3, as alineas a) e b) passam a ter a seguinte redagdo:

«@) Em que mais de 75 % das terras ardveis sejam utilizados para a producio de erva ou de outras forrageiras
herbéceas, ou para a cultura de leguminosas, sejam terras em pousio ou sejam objeto de uma combinagdo
dessas utilizagdes;

b) Em que mais de 75 % da superficie agricola elegivel sejam prados permanentes, sejam utilizados para
a produgdo de erva ou de outras forrageiras herbaceas, ou para culturas sob dgua durante uma parte signifi-
cativa do ano ou durante uma parte significativa do ciclo de cultivo, ou sejam objeto de uma combinagio
dessas utilizacdes;;

¢) No n.° 4, o segundo pardgrafo passa a ter a seguinte redagio:

«As culturas de inverno e as culturas de primavera sdo consideradas culturas distintas, mesmo que pertencam ao
mesmo género. O Triticum spelta é considerado uma cultura distinta das culturas pertencentes a0 mesmo género.»

9) O artigo 46.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) No n.° 1, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacio:

«1. Caso as terras ardveis de uma exploragdo cubram mais de 15 hectares, os agricultores asseguram que,
a partir de 1 de janeiro de 2015, uma superficie correspondente a pelo menos 5 % das terras ardveis da
exploragdo que o agricultor declarou nos termos do artigo 72.°, ne 1, primeiro pardgrafo, alinea a), do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013 e, se forem consideradas superficies de interesse ecoldgico pelo Estado-
-Membro nos termos do n.° 2, incluindo as superficies referidas nas alineas c), d), g), h), k) e I) desse niimero,
sejam superficies de interesse ecoldgico.»

b) O n. 2 ¢ alterado do seguinte modo:
i) ao primeiro pardgrafo sio aditadas as seguintes alineas:
«k) Superficies com Miscanthus;
)  Superficies com Silphium perfoliatum;
m) Terras deixadas em pousio para plantas meliferas (espécies ricas em pélen e néctar);»,
ii) o segundo pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«Com excegdo das superficies da exploragdo referidas no primeiro pardgrafo, alineas g), h), k) e 1), do presente
ntimero, a superficie de interesse ecoldgico situa-se nas terras ardveis da exploragdo. No caso das superficies
referidas no primeiro pardgrafo, alineas ¢) e d), do presente nimero, a superficie de interesse ecolégico pode
também ser adjacente as terras ardveis da exploracdo declarada pelo agricultor nos termos do artigo 72.°,
n.° 1, primeiro paragrafo, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 1306/2013.»;

¢) No n. 4, as alineas a) e b) passam a ter a seguinte redacdo:

«@) Em que mais de 75 % das terras ardveis sejam utilizados para a producdo de erva ou de outras forrageiras
herbdceas, sejam terras em pousio, sejam utilizados para a cultura de leguminosas ou sejam objeto de uma
combinacio dessas utilizagdes;

b) Em que mais de 75 % da superficie agricola elegivel sejam prados permanentes, sejam utilizados para
a produgdo de erva ou de outras forrageiras herbceas, ou para culturas sob dgua durante uma parte signifi-
cativa do ano ou durante uma parte significativa do ciclo de cultivo, ou sejam objeto de uma combinagio
dessas utilizacdes;».

10) O artigo 50.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.° 5 passaa ter a seguinte redagdo:

«5. O pagamento para os jovens agricultores é concedido por agricultor, por um periodo de cinco anos
a contar da primeira apresentagio do pedido de pagamento para os jovens agricultores, desde que essa
apresentagdo ocorra no prazo de cinco anos a contar da instalacdo a que se refere o n.° 2, alinea a). Esse periodo
de cinco anos aplica-se também aos agricultores que tenham beneficiado do pagamento para os jovens
agricultores relativamente a pedidos de pagamento efetuados antes do exercicio de 2018.

Em derrogagdo do segundo periodo do primeiro pardgrafo, os Estados-Membros podem decidir que, para os
jovens agricultores instalados nos termos do n.° 2, alinea a), no periodo de 2010 a 2013, do periodo de cinco
anos seja deduzido o nimero de anos decorridos entre a instalacdo a que se refere o n.° 2, alinea a), e a primeira
apresentagdo do pedido de pagamento para os jovens agricultores.»;
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11)

12)

b) No n.° 6, as alineas a) e b) passam a ter a seguinte redagdo:

«) Entre 25 % e 50 % do valor médio dos direitos ao pagamento a titulo de propriedade ou de arrendamento
detidos pelo agricultor; ou

b) Entre 25 % e 50 % do montante calculado dividindo uma percentagem fixa do limite mdximo nacional para
o ano civil de 2019, estabelecido no anexo II, pelo niimero de todos os hectares elegiveis declarados em
2015 nos termos do artigo 33.°, n.° 1. Essa percentagem fixa é igual a parte do limite mdximo nacional
restante do regime de pagamento de base estabelecido nos termos do artigo 22.°, n.° 1, para 2015.»;

¢) O n.o 7 passa a ter a seguinte redagdo:

«7.  Os Estados-Membros que aplicarem o artigo 36.° calculam anualmente o montante do pagamento para os
jovens agricultores multiplicando um ntmero correspondente a um valor situado entre 25 % e 50 % do
pagamento tnico por superficie, calculado segundo o artigo 36.°, pelo nimero de hectares elegiveis declarados
pelo agricultor nos termos do artigo 36., n.> 2.5

d) No n. 8, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacio:

«8.  Em derrogagdo dos n.* 6 e 7 do presente artigo, os Estados-Membros podem calcular anualmente
o montante do pagamento para os jovens agricultores multiplicando um ntimero correspondente a um valor
situado entre 25 % e 50 % do pagamento médio nacional por hectare pelo nimero de direitos ativados pelo
agricultor nos termos do artigo 32.°, n.° 1, ou pelo nimero de hectares elegiveis declarados pelo agricultor nos
termos do artigo 36.°, n.c 2.

e) No n.° 10, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte reda¢io:

«10.  Em alternativa a aplicagdo dos n.>s 6 a 9, os Estados-Membros podem atribuir um montante fixo anual
por agricultor, calculado multiplicando um ndmero fixo de hectares por um niimero correspondente a um valor
situado entre 25 % e 50 % do pagamento médio nacional por hectare, estabelecido nos termos do n.° 8.».

O artigo 52.° é alterado do seguinte modo:
a) O n.o 5 é suprimido;
b) O n.o 6 passa a ter a seguinte redacdo:

«6. O apoio associado é um regime de limitagio da produgdo que assume a forma de um pagamento anual
baseado em superficies e rendimentos fixos ou num nimero fixo de animais, respeitando os limites financeiros
méximos a determinar pelos Estados-Membros para cada medida e notificados a Comissdo.»;

¢) E aditado o seguinte ntimero:

«10. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 70.°, que complementem
o presente regulamento relativamente a medidas destinadas a evitar que os beneficidrios de apoio associado
voluntdrio sejam afetados por desequilibrios estruturais do mercado num setor. Esses atos delegados permitem
que os Estados-Membros decidam que esse apoio pode continuar a ser pago até 2020 com base nas unidades de
producio para as quais tenha sido concedido apoio associado voluntdrio num perfodo de referéncia anterior.».

No artigo 53.°, 0 n.° 6 passa a ter a seguinte redagdo:

«6.  Os Estados-Membros podem rever, até 1 de agosto de qualquer ano, a decisio que tomaram ao abrigo do
presente capitulo e decidir, com efeitos a partir do ano seguinte:

a) Manter inalterada, aumentar ou diminuir a percentagem fixada ao abrigo dos n.>s 1, 2 e 3, dentro dos limites
neles estabelecidos, se for caso disso, ou manter inalterada ou diminuir a percentagem fixada ao abrigo do n.> 4;

b) Alterar as condicdes de concessdo do apoio;
¢) Cessar a concessdo do apoio ao abrigo do presente capitulo.

Os Estados-Membros notificam a Comissdo dessas decisdes até a data referida no primeiro pardgrafo.».
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13) O artigo 70.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.e 2 passa a ter a seguinte redagdo:

«2. O poder de adotar atos delegados referidos no artigo 2.°, no artigo 4.°, n.° 3, no artigo 6.°, n.° 3, no
artigo 7.°, n.° 3, no artigo 8.°, n.° 3, no artigo 9.°, n.° 5, no artigo 20.°, n.° 6, no artigo 35.°, no artigo 36.°,
n.° 6, no artigo 39.°, n.° 3, no artigo 43.°, n.° 12, no artigo 44.°, n.° 5, no artigo 45.°, n.” 5 e 6, no artigo 46.°,
n.° 9, no artigo 50.°, n.° 11, no artigo 52.°, n.* 9 e 10, no artigo 57.°, n.° 3, no artigo 58.°, n.° 5, no artigo 59.°,
n.° 3, no artigo 64.°, n.° 5, no artigo 67.°, n. 1 e 2, e no artigo 73.° é conferido a Comissdo por um prazo de
sete anos a contar de 1 de janeiro de 2014. A Comissdo elabora um relatério relativo a delegacio de poderes
pelo menos nove meses antes do final do prazo de sete anos. A delegagdo de poderes ¢ tacitamente prorrogada
por prazos de igual duracdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem pelo menos trés
meses antes do final de cada prazo.»;

b) O n.o 3 passa a ter a seguinte redacdo:

«3. A delegacio de poderes referida no artigo 2.°, no artigo 4.°, n.° 3, no artigo 6.°, n.° 3, no artigo 7.°, n.° 3,
no artigo 8.°, n.° 3, no artigo 9.°, n.° 5, no artigo 20.°, n.° 6, no artigo 35.°, no artigo 36.°, n.° 6, no artigo 39.°,
n.° 3, no artigo 43.°, n.° 12, no artigo 44.°, n.° 5, no artigo 45.°, n.> 5 e 6, no artigo 46.°, n.° 9, no artigo 50.°,
n.° 11, no artigo 52.°, n.> 9 e 10, no artigo 57.°, n.° 3, no artigo 58.°, n.° 5, no artigo 59.°, n.° 3, no artigo 64.°,
n.° 5, no artigo 67.° n. 1 e 2, e no artigo 73.° pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagdo pde termo a delegagdo dos poderes nela especificados.
A decisdo de revogacdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogagdo nio afeta os atos delegados jd em
v1g0r.»;

¢) O n.e 5 passa a ter a seguinte redagdo:

«5.  Os atos delegados adotados nos termos do artigo 2., do artigo 4.°, n.> 3, do artigo 6., n.o 3, do artigo
7.0, n.e 3, do artigo 8.2, n.° 3, do artigo 9., n.° 5, do artigo 20.°, n.° 6, do artigo 35.°, do artigo 36., n.° 6, do
artigo 39., n.° 3, do artigo 43.°, n.° 12, do artigo 44.°, n.° 5, do artigo 45.°, n. 5 e 6, do artigo 46.2, n.° 9, do
artigo 50.° n.° 11, do artigo 52.°, n. 9 e 10, do artigo 57.°, n.° 3, do artigo 58.°, n.° 5, do artigo 59.°, n.> 3, do
artigo 64.°, n.° 5, do artigo 67.°, n. 1 e 2, e do artigo 73.° s6 entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas
obje¢des pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificacio desse ato
ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho
tiverem informado a Comissio de que ndo tém obje¢des a formular. O referido prazo é prorrogado por dois
meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.».

14) O anexo X ¢ alterado em conformidade com o anexo II do presente regulamento.

Artigo 4.
Alteragio do Regulamento (UE) n.° 1308/2013

O Regulamento (UE) n.> 1308/2013 ¢ alterado do seguinte modo:
1) O artigo 33.0 é alterado do seguinte modo:
a) No n.° 1, a alinea f) passa a ter a seguinte redagdo:

«f) Prevencdo e gestdo de crises, incluindo o acompanhamento de outras organizacdes de produtores,
associacdes de organizagdes de produtores, agrupamentos de produtores ou produtores individuais;»;

b) No n.° 3, o primeiro paragrafo ¢ alterado do seguinte modo:
i) as alineas c) e d) passam a ter a seguinte redacio:

«) A promogdo e a comunicacdo, incluindo agdes e atividades que visem a diversificagdo e a consolidagio
dos mercados de frutas e produtos horticolas, tanto para efeitos de preven¢do como durante um periodo
de crise;

d) A participagdo nas despesas administrativas da constituicio de fundos mutualistas e a contribui¢do
financeira destinada a reconstituir os fundos mutualistas apds o pagamento de compensagdes
a produtores membros que tenham sofrido uma diminui¢io acentuada dos seus rendimentos devido
a condicdes de mercado adversas;»,
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ii) € aditada a seguinte alinea:

d) O acompanhamento de outras organizagdes de produtores, associagdes de organiza¢des de produtores,
agrupamentos de produtores ou produtores individuais.»;

¢) No n.° 5, o segundo e o terceiro pardgrafos passam a ter a seguinte redagdo:

«As agdes ambientais respeitam os requisitos relativos aos compromissos ligados ao agroambiente e ao clima ou
a agricultura bioldgica previstos no artigo 28.°, n.° 3, e no artigo 292, n. 2 e 3, do Regulamento (UE)
n.° 1305/2013.

Caso pelo menos 80 % dos produtores membros de uma organizagio de produtores estejam sujeitos a um ou
mais compromissos ligados ao agroambiente e ao clima ou a agricultura bioldgica idénticos, previstos no artigo
28., n.° 3, e no artigo 29.°, n. 2 e 3, do Regulamento (UE) n.c 1305/2013, cada um desses compromissos
conta como uma acdo ambiental, na acecio do primeiro pardgrafo, alinea a), do presente niimero.».

2) No artigo 34.°, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte redagio:
«4. O limite de 50 % fixado no n.° 1 é aumentado para 100 % nos seguintes casos:

a) Retiradas de frutas e produtos horticolas do mercado que ndo excedam 5 % do volume da produgdo comercia-
lizada por cada organizacido de produtores e que sejam escoadas:

i) por distribui¢do gratuita a fundacdes e organizagdes caritativas, aprovadas para o efeito pelos Estados-
-Membros, para as atividades de assisténcia das mesmas a pessoas cujo direito a assisténcia publica,
nomeadamente por insuficiéncia dos meios de subsisténcia necessarios, seja reconhecido pela legislagio
nacional,

i) por distribui¢do gratuita a institui¢Ges penitencidrias, escolas e outras instituicdes de ensino publico, estabele-
cimentos referidos no artigo 22.°, colénias de férias infantis, bem como hospitais e lares de idosos,
designados pelos Estados-Membros, os quais tomam todas as medidas necessdrias para assegurar que as
quantidades distribuidas a este titulo acresam as normalmente adquiridas pelos estabelecimentos em causa;

b) AgBes relacionadas com o acompanhamento de outras organizagdes de produtores, ou de agrupamentos de
produtores reconhecidos nos termos do artigo 125.-E do Regulamento (CE) n.> 1234/2007 ou do artigo 27.°
do Regulamento (UE) n.o 1305/2013, desde que essas organiza¢des ou agrupamentos sejam das regides dos
Estados-Membros referidas no artigo 35.°, n.° 1, do presente regulamento, ou de produtores individuais.».

3) O artigo 35.° passa a ter a seguinte redacdo:
«Artigo 35.°
Assisténcia financeira nacional

1.  Nas regides dos Estados-Membros em que o grau de organizagio dos produtores do setor das frutas e
produtos horticolas seja significativamente inferior a média da Unido, os Estados-Membros podem conceder as
organiza¢Oes de produtores uma assisténcia financeira nacional, num montante nio superior a 80 % das contri-
buicdes financeiras referidas no artigo 32.°, n.o 1, alinea a), e equivalente a 10 %, no maximo, do valor da producio
comercializada de qualquer dessas organizacdes de produtores. Tal montante acresce ao fundo operacional.

2. O grau de organizagio dos produtores numa regiio de um Estado-Membro é considerado significativamente
inferior a média da Unido quando o grau médio de organizagdo tiver sido inferior a 20 % durante trés anos
consecutivos anteriores & execu¢do do programa operacional. O grau de organizagio ¢ calculado dividindo o valor
da produgdo de frutas e produtos horticolas obtida na regido em causa e comercializada por organizacdes de
produtores, associagbes de organizacdes de produtores e agrupamentos de produtores, reconhecidos nos termos do
artigo 125.°-E do Regulamento (CE) n.c 1234/2007 ou do Artigo 27.° do Regulamento (UE) n.°c 1305/2013, pelo
valor total da produgdo de frutas e produtos horticolas obtida nessa regido.

3. Os Estados-Membros que concedem assisténcia financeira nacional nos termos do n.° 1 informam a Comissio
das regides que cumprem os critérios referidos no n° 2 e da assisténcia financeira nacional concedida as
organizagdes de produtores dessas regides.».

4) No artigo 37.°, alinea d), a subalinea ii) passa a ter a seguinte redacio:

«i) as condigdes relativas ao artigo 33.°, n.° 3, primeiro pardgrafo, alineas a), b), ¢) e i);».
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5) No artigo 38.°, n.o 1, primeiro pardgrafo, a alinea i) passa a ter a seguinte redagdo:

d) As medidas de promogdo, comunicacdo, formagio e acompanhamento em casos de prevengdo e gestio de

crises;».
6) Ao artigo 62.° ¢ aditado o seguinte nimero:
«5.  Os Estados-Membros podem aplicar o presente capitulo as superficies produtoras de vinho com aptiddo para
a produgdo de aguardentes vinicas com uma indicagdo geografica registada nos termos anexo III do Regulamento
(CE) n.° 110/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (*). Para efeitos do presente capitulo, essas superficies
podem ser tratadas como superficies em que podem ser produzidos vinhos com uma denominacio de origem
protegida ou uma indica¢io geogréfica protegida.
(*) Regulamento (CE) n.° 110/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de janeiro de 2008, relativo a
definicdo, designagdo, apresentagdo, rotulagem e protecdo das indicagdes geograficas das bebidas espirituosas e
que revoga o Regulamento (CEE) n.° 1576/89 do Conselho (JO L 39 de 13.2.2008, p. 16).».
7) O artigo 64.° é alterado do seguinte modo:
a) No n.° 1, ao segundo pardgrafo é aditada a seguinte alinea:
«c-A) O requerente nio tem vinhas plantadas sem autoriza¢do, como referido no artigo 71.° do presente
regulamento, ou sem um direito de plantagio, como referido nos artigos 85.°-A e 85.>-B do Regulamento
(CE) n.o 1234/2007:»;
b) No n.° 2, a parte introdutéria passa a ter a seguinte redagdo:
«2.  Se a superficie total abrangida pelos pedidos elegiveis a que se refere o n.° 1 exceder, num determinado
ano, a superficie disponibilizada pelo Estado-Membro, as autoriza¢des sdo concedidas a todos os requerentes
segundo uma distribui¢gdo pro rata dos hectares com base na superficie para a qual tenham solicitado
a autorizagdo. A concessdo da autorizacdo pode estabelecer uma superficie minima e/ou médxima por requerente
e pode também ser total ou parcialmente efetuada de acordo com um ou vérios dos seguintes critérios de
prioridade objetivos e ndo discriminatorios:»;
¢) E aditado o seguinte nimero:
«2-A.  Se o Estado-Membro decidir aplicar um ou virios dos critérios referidos no n.c 2, pode acrescentar
a condicdo adicional de o requerente ser uma pessoa singular com idade ndo superior a 40 anos no ano da
apresentagdo do pedido.»;
d) O n.° 3 passa a ter a seguinte redagdo:
«3.  Os Estados-Membros tornam publicos os critérios referidos nos n.s 1, 2 e 2-A que apliquem e notificam-
-nos imediatamente a Comissdo.».
8) O artigo 148.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) E inserido o seguinte ndmero:

«1-A.  Caso os Estados-Membros ndo utilizem as possibilidades previstas no n° 1 do presente artigo, um
produtor, uma organizagdo de produtores, ou uma associagio de organizac¢des de produtores podem exigir que
todas as entregas de leite cru a um transformador de leite cru sejam objeto de um contrato escrito entre as
partes efou de uma proposta escrita de contrato apresentada pelos primeiros compradores, nas condi¢des
previstas no n.° 4 do presente artigo.

Se o primeiro comprador for uma micro, pequena ou média empresa, na ace¢do da Recomendacdo
2003/361/CE, o contrato ou a proposta de contrato ndo sdo obrigatorios, sem prejuizo da possibilidade de as
partes utilizarem um contrato-tipo elaborado por uma organizacio interprofissional.»;

b) No n.° 2, a parte introdutdria passa a ter a seguinte redagdo:

«2. O contrato e/ou a proposta de contrato a que se referem os n. 1 e 1-A devem:»;

¢) O n.° 3 passa a ter a seguinte redagdo:

«3. Em derrogagio do n.® 1 e 1-A, ndo é exigivel um contrato efou uma proposta de contrato caso
o membro de uma cooperativa entregue o leite cru a cooperativa da qual é membro, e os estatutos dessa
cooperativa ou as regras e as decisdes neles previstas ou deles derivadas contenham disposi¢des de efeitos
semelhantes aos das disposi¢des estabelecidas no n.° 2, alineas a), b) e c).»
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d) No n.° 4, segundo pardgrafo, a parte introdutéria e a alinea a) passam a ter a seguinte redacio:
«Ndo obstante o primeiro paragrafo, ¢ aplicdvel uma ou mais das seguintes disposi¢des:

a) Caso decida tornar obrigatérios os contratos escritos para a entrega de leite cru nos termos do n.° 1,
o Estado-Membro pode estabelecer:

i) a obrigagdo de as partes chegarem a acordo sobre a relagdo entre uma determinada quantidade entregue e
0 prego a pagar por essa entrega,

ii) uma duracdo minima, aplicdvel apenas aos contratos escritos entre um agricultor e o primeiro comprador
de leite cru; essa duragdo minima é pelo menos de seis meses e ndo pode prejudicar o correto funcio-
namento do mercado interno;».

9) No artigo 149.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:
«l.  Uma organizagio de produtores do setor do leite e dos produtos licteos reconhecida ao abrigo do artigo
161.°, n.° 1, pode negociar em nome dos seus membros agricultores, relativamente a uma parte ou a totalidade da

sua produgdo conjunta, os contratos para a entrega de leite cru por um agricultor a um transformador de leite cru
ou a um recoletor na acegdo do artigo 148.°, n.° 1, terceiro pardgrafo.».

10) O artigo 152.0 é alterado do seguinte modo:
a) Non. 1, a alinea b) passa a ter a seguinte redacdo:

«b) Sejam constituidas por iniciativa dos produtores e realizem pelo menos uma das seguintes atividades:
i)  a transformacio conjunta,
ii) a distribui¢do conjunta, incluindo uma plataforma de venda conjunta ou o transporte conjunto,
ii) a embalagem, a rotulagem ou a promogio conjuntas,
iv) a organizagdo conjunta do controlo de qualidade,
v)  a utilizagdo conjunta de equipamentos ou de instalagdes de armazenamento,
vi) a gestdo conjunta de residuos diretamente relacionados com a produgio,
vii) a aquisicdo conjunta de fatores de producio,

viii) outras atividades conjuntas de servicos que visem um dos objetivos enumerados na alinea c) do
presente nimero;

b) Sdo inseridos os seguintes nimeros:

«1-A.  Em derrogacdo do artigo 101.°, n.° 1, do TFUE, uma organizagio de produtores reconhecida ao abrigo
do ne 1 do presente artigo pode planear a produgdo, otimizar os custos de produgio, colocar no mercado e
negociar contratos de fornecimento dos produtos agricolas em nome dos seus membros para a totalidade ou
parte da sua producdo total.

As atividades a que se refere o primeiro pardgrafo podem ser realizadas desde que:

a) Uma ou mais das atividades referidas no n.° 1, alinea b), subalineas i) a vii), sejam efetivamente exercidas,
contribuindo assim para o cumprimento dos objetivos estabelecidos no artigo 39.° do TFUE;

b) A organizagio de produtores se concentre no fornecimento e coloque os produtos dos seus membros no
mercado, quer os produtores procedam ou nio a uma transferéncia de propriedade dos produtos agricolas
para a organizacio de produtores;

¢) O preco negociado ndo tenha necessariamente de ser o mesmo para a producio agregada de alguns ou da
totalidade dos membros;

d) Os produtores em causa ndo sejam membros de qualquer outra organizacio de produtores no que respeita
aos produtos abrangidos pelas atividades referidas no primeiro paragrafo;

e) O produto agricola em causa ndo esteja sujeito a uma obrigagdo de entrega resultante da filiagio do
agricultor numa cooperativa, a qual por sua vez ndo faz parte das organiza¢des de produtores em causa, nos
termos das condigdes estabelecidas pelos estatutos da cooperativa ou pelas regras e decisdes neles previstas
ou deles derivadas.
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No entanto, os Estados-Membros podem prever derrogacdes a condi¢do prevista no segundo pardgrafo, alinea d),
em casos devidamente justificados, quando os produtores associados possuam duas unidades de produgdo
distintas situadas em zonas geogréficas diferentes.

1-B.  Para efeitos do presente artigo, as referéncias as organizacdes de produtores abrangem também as
associagdes de organizagdes de produtores reconhecidas ao abrigo do artigo 156.2, n.° 1, se essas associagdes
cumprirem os requisitos fixados no n.> 1 do presente artigo.

1-C.  Em casos pontuais, a autoridade nacional da concorréncia referida no artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 1/2003 pode decidir que, de futuro, uma ou mais das atividades referidas no primeiro pardgrafo do n.c 1-A
sejam modificadas, abandonadas, ou simplesmente nio exercidas, caso o considere necessirio para evitar
a eliminagdo da concorréncia, ou caso considere que os objetivos estabelecidos no artigo 39.> do TFUE se
encontram comprometidos.

No que se refere a negociagdes que envolvam mais do que um Estado-Membro, a decisdo referida no primeiro
pardgrafo do presente niimero é tomada pela Comissdo sem aplicar o procedimento a que se refere o artigo
229.0, n.% 2 ou 3.

No exercicio dos poderes previstos no primeiro pardgrafo do presente niimero, a autoridade nacional da
concorréncia informa previamente por escrito a Comissdo, ou sem demora apés o inicio da primeira medida
formal de inquérito, e notifica sem demora a Comissdo das decisdes tomadas apds a sua adocio.

As decisdes referidas no presente nimero ndo sdo aplicdveis antes da data da sua notificagdo as empresas em
causa.»;

¢) O n.o 3 é suprimido.
11) O artigo 154. é alterado do seguinte modo:
a) E inserido o seguinte niimero:

«1-A.  Mediante pedido, os Estados-Membros podem decidir conceder mais do que um reconhecimento a uma
organizacdo de produtores que opere em vdrios dos setores referidos no artigo 1.0, n.° 2, desde que essa
organizacdo de produtores preencha as condi¢des referidas no n.°> 1 do presente artigo em relagio a cada um
dos setores para os quais é reconhecida.»;

b) Osn.> 2 e 3 passam a ter a seguinte redagio:

«2. Os Estados-Membros podem decidir que as organizagdes de produtores que tenham sido reconhecidas
antes de 1 de janeiro de 2018 e que retinam as condi¢bes estabelecidas no n.° 1 do presente artigo, sejam
consideradas organizacdes de produtores nos termos do artigo 152.°.

3. Caso as organizagdes de produtores tenham sido reconhecidas antes de 1 de janeiro de 2018, mas ndo
satisfacam as condi¢des estabelecidas no n.° 1 do presente artigo, os Estados-Membros retiram o seu reconhe-
cimento o mais tardar até 31 de dezembro de 2020.».

12) O artigo 157. é alterado do seguinte modo:
a) No n.° 1, a alinea c) sdo aditadas as seguintes subalineas:

«v) definir clausulas-tipo de partilha de valor, na ace¢do do artigo 172.°-A, incluindo os ganhos e as perdas
registados no mercado, para determinar a forma como qualquer evolugdo dos precos pertinentes de
mercado dos produtos em causa ou de outros mercados de matérias primas deve ser repartida entre eles,

xvi) aplicar medidas para prevenir e gerir os riscos para a saide animal, os riscos fitossanitdrios e os riscos
ambientais.»;

b) E inserido o seguinte niimero:

«1-A.  Mediante pedido, os Estados-Membros podem decidir conceder mais do que um reconhecimento a uma
organizacdo interprofissional que opere em vdrios dos setores referidos no artigo 1., n.° 2, desde que
a organizagio interprofissional em causa preencha as condigdes referidas no n.° 1 e, se for caso disso, no n.° 3,
em relagdo a cada um dos setores para os quais solicita o reconhecimento.;
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¢) No n.° 3, a alinea c) sdo aditadas as seguintes subalineas:

«ii) definir cldusulas-tipo de partilha de valor, na acegdo do artigo 172.°-A, incluindo os ganhos e as perdas
registados no mercado, para determinar a forma como qualquer evolugio dos pregos pertinentes de
mercado dos produtos em causa ou de outros mercados de matérias primas deve ser repartida entre eles,

xiii) aplicar medidas para prevenir e gerir os riscos para a saide animal, os riscos fitossanitdrios e os riscos
ambientais.».

13) O titulo do artigo 159.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Reconhecimento obrigatorio».

14) O artigo 161.0 ¢ alterado do seguinte modo:
a) No n.° 1, a parte introdutéria e a alinea a) passam a ter a seguinte redacdo:

«1. Mediante pedido, os Estados-Membros reconhecem como organizagdes de produtores do setor do leite e
dos produtos licteos todas as entidades juridicas, ou as partes claramente definidas dessas entidades, que:

a) Sejam compostas por produtores do setor do leite e dos produtos licteos, tenham sido constituidas por sua
iniciativa e tenham um propésito especifico, que pode incluir um ou mais dos seguintes objetivos:

i) assegurar a programagio da producio e a sua adaptacdo a procura, nomeadamente em termos de
qualidade e de quantidade,

ii) concentrar a oferta e colocar no mercado a produgio dos seus membros,
iii) otimizar os custos de produgio e estabilizar os pre¢os no produtor;;
b) O n.o 2 passa a ter a seguinte redacio:

«2. Os Estados-Membros podem decidir que as organizagdes de produtores que tenham sido reconhecidas
antes de 2 de abril de 2012 nos termos do direito nacional e que preencham as condiges estabelecidas no n.° 1
sejam consideradas organizagdes de produtores reconhecidas.».

15) O artigo 168.c ¢ alterado do seguinte modo:
a) E inserido o seguinte numero:

«1-A.  Caso os Estados-Membros ndo utilizem as possibilidades previstas no n° 1 do presente artigo, um
produtor, uma organizacdo de produtores ou uma associagdo de organizagdes de produtores, podem exigir que,
no que respeita aos produtos agricolas de um setor referido no artigo 1., n.° 2, com exce¢do do setor do leite e
dos produtos lacteos e do setor do aclicar, todas as entregas dos seus produtos a um transformador ou a um
distribuidor sejam objeto de um contrato escrito entre as partes efou de uma proposta escrita de contrato
apresentada pelos primeiros compradores, nas condicdes estabelecidas no n.° 4 e no primeiro pardgrafo do n.° 6
do presente artigo.

Se o primeiro comprador for uma micro, pequena ou média empresa, na ace¢do da Recomendacio
2003/361/CE, o contrato efou a proposta de contrato ndo sdo obrigatdrios, sem prejuizo da possibilidade de as
partes utilizarem um contrato-tipo elaborado por uma organizagio interprofissional.»;

b) No n.° 4, a parte introdutéria passa a ter a seguinte redagdo:

«4.  Os contratos ou as propostas de contrato referidos nos n. 1 e 1-A devem:»;

¢) On.° 5 passaa ter a seguinte redagdo:

«5.  Em derrogagdo dos n.>s 1 e 1-A, ndo é exigivel um contrato ou uma proposta de contrato caso o membro
de uma cooperativa entregue os produtos em causa a cooperativa da qual é membro, e os estatutos dessa
cooperativa ou as regras e as decisdes neles previstas ou deles derivadas contenham disposi¢des de efeitos
semelhantes aos das disposicdes estabelecidas no n.° 4, alineas a), b) e c).».
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16) Os artigos 169.2, 170.2 e 171.° sdo suprimidos.
17) E inserida a seguinte secgdo:

«Secgdo 5-A

Cldusulas de partilha de valor

Artigo 172.°-A

Partilha de valor

Sem prejuizo de clausulas especificas de partilha de valor no setor do agicar, os agricultores, incluindo as
associagdes de agricultores, e o seu primeiro comprador podem acordar cldusulas de partilha de valor, incluindo os
ganhos e as perdas registados no mercado, para determinar a forma como qualquer evolugdo dos pregos pertinentes
de mercado dos produtos em causa ou de outros mercados de matérias-primas deve ser repartida entre eles.».

18

=~

No artigo 184.2, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redacio:

«1. Os contingentes pautais a aplicar a importacdo dos produtos agricolas para introducdo em livre prética na
Unido ou em parte da Unido, ou os contingentes pautais para as importagdes de produtos agricolas da Unido por
paises terceiros, a gerir parcial ou totalmente pela Unido, decorrentes de acordos internacionais celebrados nos
termos do TFUE ou de outros atos adotados nos termos do artigo 43.°, n. 2, ou do artigo 207.° do TFUE, sdo
abertos efou geridos pela Comissdo, por meio de atos delegados, nos termos do artigo 186.° do presente
regulamento, e de atos de execucdo, nos termos do artigo 187.° do presente regulamento.».

19
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O artigo 188.° passa a ter a seguinte redacio:
«Artigo 188.°
Processo de reparticio de contingentes pautais

1. Através de uma publicacio adequada na Internet, a Comissdo torna publicos os resultados da reparticio dos
contingentes pautais relativamente aos pedidos notificados, tendo em conta os contingentes pautais disponiveis e os
pedidos notificados.

2. A publicacio referida no n. 1 faz também referéncia, quando apropriado, a necessidade de rejeitar pedidos
pendentes, de suspender a apresentagdo de pedidos ou de atribuir as quantidades ndo utilizadas.

3. Os Estados-Membros emitem certificados de importagio e de exportagdo para as quantidades solicitadas no
ambito dos contingentes pautais de importagdo e de exportacdo, sujeitos aos respetivos coeficientes de atribuigio e
ap0s a sua publicacdo pela Comissdo nos termos do n.° 1.».

20
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O artigo 209.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) No n.° 1, o segundo pardgrafo passa a ter a seguinte redacio:

«O artigo 101.°, n.o 1, do TFUE ndo ¢ aplicavel aos acordos, decisdes e praticas concertadas de agricultores,
associagdes de agricultores ou associagdes destas associagdes, ou de organiza¢des de produtores reconhecidas
nos termos do artigo 152.° ou do artigo 161.° do presente regulamento, ou de associacdes de organizacdes de
produtores reconhecidas nos termos do artigo 156.° do presente regulamento, que digam respeito a producgdo
ou a venda de produtos agricolas ou a utilizagdo de instalagdes comuns de armazenamento, de tratamento ou de
transformacdo de produtos agricolas, a nio ser que os objetivos estabelecidos no artigo 39.c do TFUE se
encontrem comprometidos.»;

b) No n.° 2, apds o primeiro pardgrafo sdo inseridos os seguintes pardgrafos:

«No entanto, os agricultores, as associagdes de agricultores ou as associagdes destas associagdes, ou as
organizacdes de produtores reconhecidas nos termos do artigo 152.° ou do artigo 161.c do presente
regulamento, ou as associagdes de organiza¢des de produtores reconhecidas nos termos do artigo 156.° do
presente regulamento, podem solicitar um parecer & Comissdo sobre a compatibilidade desses acordos, decisdes
e préticas concertadas com os objetivos estabelecidos no artigo 39.° do TFUE.
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A Comissdo trata dos pedidos de parecer rapidamente e envia o seu parecer ao requerente no prazo de quatro
meses a contar da rece¢do do pedido completo. A Comissdo pode alterar o contetido do parecer, por sua
iniciativa ou a pedido de um Estado-Membro, nomeadamente se o requerente tiver fornecido informagdes
inexatas ou tiver utilizado abusivamente o parecer.».

21) O artigo 222.° é alterado do seguinte modo:
a) No n. 1, a parte introdutéria passa a ter a seguinte redacio:

«1.  Durante os periodos de desequilibrio grave dos mercados, a Comissdo pode adotar atos de execugdo que
determinem que o artigo 101.°, n° 1, do TFUE ndo se aplique aos acordos e decisdes de agricultores, de
associagbes de agricultores, ou de associacOes dessas associacdes, ou de organiza¢des de produtores
reconhecidas, de associagdes de organizagdes de produtores reconhecidas e de organiza¢des interprofissionais
reconhecidas, em qualquer um dos setores referidos no artigo 1.°, n.° 2, do presente regulamento, desde que
esses acordos e essas decisdes ndo prejudiquem o bom funcionamento do mercado interno, visem estritamente
estabilizar o setor em questdo e se insiram em uma ou mais das seguintes categorias:»;

b) O n.o 2 ¢ suprimido.
22) No artigo 232.°, é suprimido o n.° 2.

23) Os anexos VII e VIII sdo alterados em conformidade com o anexo IIl do presente regulamento.

Artigo 5.
Alteracio do Regulamento (UE) n.° 652/2014

O Regulamento (UE) n.° 652/2014 ¢ alterado do seguinte modo:

—_
—

Ao artigo 4.0, é aditado o seguinte niimero:

«4.  Em caso de aprovagdo de ac¢des plurianuais, as autorizagdes or¢amentais podem ser divididas em prestacdes
anuais. Quando as autorizagdes or¢amentais forem divididas deste modo, a Comissdo autoriza as prestacdes anuais
tendo em conta o estado de adiantamento das acdes, as necessidades estimadas e o orcamento disponivel.».

>

No artigo 13.°, é suprimido o n.° 5.

o
~

No artigo 22.°, é suprimido o n.° 5.

=

No artigo 27.°, é suprimido o n.° 5.

Artigo 6.0
Entrada em vigor e aplicacio
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
O presente regulamento ¢é aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2018.

No entanto:
a) O artigo 3.°, ponto 11, alineas a) e b), é aplicdvel desde 1 de janeiro de 2015;
b) O artigo 1.°, ponto 23, alinea b), é aplicdvel desde 1 de janeiro de 2016; e

¢) O artigo 4.°, ponto 3, é aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2019.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 13 de dezembro de 2017.

Pelo Conselho
O Presidente
M. MAASIKAS

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
A. TAJANI
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ANEXO 1

O anexo II do Regulamento (UE) n.c 1305/2013 ¢ alterado do seguinte modo:

1) Na entrada relativa ao artigo 17.°, n.° 3, objeto: «Investimento em ativos fisicos, Setor agricola,», montante maximo
em EUR ou taxa de 40 %, a quarta coluna, a parte introdutéria e o primeiro travessdo passam a ter a seguinte
redacio:

«Do montante dos investimentos elegiveis noutras regides

As taxas acima indicadas podem ser aumentadas em 20 pontos percentuais adicionais, desde que o maximo do apoio
combinado ndo exceda 90 %, para:

— Jovens agricultores por um periodo maximo de cinco anos a contar da data da instalagdo, conforme definida no
programa de desenvolvimento rural, ou para a conclusio das ag¢des definidas no plano de atividades a que se
refere o artigo 19.°, n.c 4;»;

2) Na entrada relativa ao artigo 17.°, n.° 3, objeto: Investimento em ativos fisicos» «Transformagdo e comercializagdo de
produtos enumerados no Anexo I do TFUE», montante maximo em EUR ou taxa de 40 %, a quarta coluna passa a ter
a seguinte redacdo:

«Do montante dos investimentos elegiveis noutras regides
As taxas acima indicadas podem ser aumentadas em 20 pontos percentuais adicionais desde que o méximo do apoio
combinado nido exceda 90 %, para operacdes apoiadas no quadro da PEl, para investimentos coletivos e projetos

integrados ou para operagdes ligadas a uma fusdo das organizagdes de produtores»;

3) No anexo II, as entradas relativas ao artigo 37.°, n.° 5, ao artigo 38.°, n.° 5, e ao artigo 39.°, n.° 5, passam a ter
a seguinte redacio:

«37., | Seguro de colheitas, animais e plantas 70 % | Do prémio do seguro a pagar
ne>5
380, | Fundos mutualistas para fendmenos climdticos ad- | 70 % | Dos custos elegiveis

n° 5 | versos, doencas dos animais e das plantas, pragas e
incidentes ambientais

39.0, | Instrumento de estabilizacdo dos rendimentos 70 % | Dos custos elegiveis»
nes5
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ANEXO II

No anexo X do Regulamento (UE) n.°> 1307/2013, o quadro «Fatores de conversio e de ponderagdo a que se refere
o artigo 46.°, n.° 3» ¢ alterado do seguinte modo:

1) A rubrica «Superficies com talhadias de curta rotagdo» passa a ter a seguinte redagdo:

«Superficies com talhadias de curta rotagdo (por 1 m?) na 0,5 0,5 m?»
2) A rubrica «Superficies com culturas fixadoras de azoto» passa a ter a seguinte redac¢io:

«Superficies com culturas fixadoras de azoto (por 1 m?) na 1 1 m?»

Sdo aditadas as seguintes rubricas:

«Superficies com Miscanthus n.a 0,7 0,7 m?

Superficies com Silphium perfoliatum na 0,7 0,7 m?

Terras deixadas em pousio para plantas meliferas (espécies ri- na 1,5 1,5 m»

cas em poélen e néctar)
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ANEXO III

Os anexos VII e VIII do Regulamento (UE) n.°c 1308/2013 sdo alterados do seguinte modo:
1) No anexo VII, parte II, ponto 1, alinea c), o segundo travessdo passa a ter a seguinte redacio:

«— o limite maximo do titulo alcoométrico total pode exceder 15 % vol para os vinhos com denominagio de
origem protegida produzidos sem enriquecimento ou enriquecidos apenas, por processos de concentracdo
parcial enumerados no anexo VIII, parte I, seccdo B, ponto 1, desde que o caderno de especificacdes constante
da ficha técnica da denominagdo de origem protegida em causa permita essa possibilidade;»;

2) No anexo VIII, parte [, seccdo A, o ponto 3 passa a ter a seguinte redacio:

«3. Nos anos em que as condicdes climdticas tenham sido excecionalmente desfavordveis, os Estados-Membros
podem aumentar o(s) limite(s) estabelecido(s) no ponto 2 em 0,5 %, a titulo excecional para as regides em causa.
Os Estados-Membros notificam a Comissdo desse aumento.».
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Declaragdes da Comissdo

Sobre o Artigo 1.° — Desenvolvimento rural
— Prolongamento da vigéncia dos programas de desenvolvimento rural

As despesas inerentes aos programas de desenvolvimento rural para 2014-2020 aprovadas nos termos do
artigo 10., n.° 2, do Regulamento (UE) n.c 1305/2013 continuardo a ser elegiveis para contribui¢cdio do FEADER se
forem pagas aos beneficidrios até 31 de dezembro de 2023. No contexto da sua proposta para o proximo QFP,
a Comissdo debrucar-se-d sobre o prosseguimento do apoio ao desenvolvimento rural apés 2020.

— Gestdo dos riscos

No contexto da sua proposta sobre a modernizacio e a simplificacio da politica agricola comum, a Comissio
confirma a sua intencdo de rever o funcionamento e a eficicia dos instrumentos de gestdo dos riscos, atualmente
regidos pelo Regulamento (UE) n.> 1305/2013.

— Sangdes no contexto da iniciativa Leader

A Comissio confirma a sua intengdo de rever a eficdcia e a proporcionalidade das sancdes aplicéveis no contexto da
iniciativa LEADER, abrangidas pelo Regulamento de Execucdo (UE) n.c 809/2014 da Comisséo.

Sobre o Artigo 2.° — Regulamento Horizontal
— Reserva de crise

A Comissdo confirma que o funcionamento da reserva para crises no setor agricola e o reembolso de dota¢des
relativas a disciplina financeira, como previsto no artigo 25.° e no artigo 26., n.° 5, do Regulamento (UE)
n.° 13062013, serd revisto no contexto dos preparativos para o proximo QFP, a fim de permitir uma intervencio
rdpida e eficiente em caso de crise do mercado.

— Auditoria tnica

A Comissio apoia a abordagem de auditoria tnica, que sancionou na sua proposta de artigo 123.° do novo
Regulamento Financeiro. Além disso, a Comissdo confirma que o atual quadro juridico para a gestdo e o controlo
das despesas agricolas, instituido pelo Regulamento (UE) n.c 1306/2013, ji prevé uma abordagem desse tipo, que foi
integrada na sua estratégia de auditoria para o periodo 2014-2020. Se, nomeadamente, o parecer do organismo de
certificacdo, em conformidade com o artigo 9., n.° 1, do Regulamento (UE) n.> 1306/2013, for considerado fidvel,
a Comissdo tem em conta esse parecer ao avaliar a necessidade de auditorias do organismo pagador em causa.

Sobre o Artigo 3. — Pagamentos diretos
— Plano para as proteinas

A Comissdo confirma a sua intengdo de rever a situagio da oferta e da procura de proteinas vegetais na UE e
ponderar a possibilidade de desenvolver uma «estratégia europeia para as proteinas vegetais», a fim de continuar
a incentivar a produgdo de proteinas vegetais na UE de uma forma econdmica e ecoldgica.

Sobre o artigo 4.° - Organizac¢io Comum dos Mercados (OCM)
— Regimes de reducio voluntiria da producio

A Comissdo confirma que o Regulamento (UE) n. 1308/2013, que estabelece uma organizacdio comum dos
mercados dos produtos agricolas, ja contém, nos artigos 219.2 e 221.°, a base juridica necessdria que lhe permite,
sob reserva da disponibilidade de recursos or¢amentais, fazer face a perturbacdes do mercado e outros problemas
especificos, inclusive a nivel regional, com a possibilidade de conceder assisténcia financeira direta aos agricultores.
Além disso, a proposta da Comissdo de acrescentar um instrumento setorial de estabilizacdo dos rendimentos ao
Regulamento (UE) n.° 1305/2013, relativo ao apoio ao desenvolvimento rural, permitird aos Estados-Membros
incluir nos respetivos programas de desenvolvimento rural a possibilidade de compensar os agricultores de um setor
especifico em caso de quebra significativa dos seus rendimentos.
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A Comissdo confirma ainda que o artigo 219.° permite introduzir, em caso de perturbacdes ou de ameagas ao
mercado, regimes ao abrigo dos quais é concedido apoio da Unido aos produtores que se comprometerem a reduzir
a sua produgdo numa base voluntdria, incluindo os elementos necessarios para o funcionamento de um regime deste
tipo (exemplo: Regulamento (UE) 2016/1612, JO L 242 de 9/9/2016, p. 4).

— Reconhecimento das organizagdes interprofissionais transnacionais

A Comissdo recorda que as normas para a cooperagio dos produtores no reconhecimento das organizagdes transna-
cionais de produtores, associa¢des transnacionais de organizagdes de produtores e organizagdes interprofissionais
transnacionais, incluindo a necessiria cooperagdo administrativa entre os Estados-Membros implicados, sdo estabe-
lecidas no Regulamento Delegado (UE) 2016/232 da Comissdo. O funcionamento e a adequagdo dessas normas
serdo alvo de revisdo no contexto do processo em curso de modernizagio e simplificagdo da PAC.

— Préticas comerciais desleais

A Comissdo confirma ter lancado uma iniciativa sobre a cadeia de abastecimento alimentar, iniciativa essa que
tramita atualmente pelas vdrias fases exigidas pelas orientagdes sobre legislar melhor. Decidird também quanto a uma
eventual proposta legislativa apds a conclusdo do referido procedimento, se possivel no primeiro semestre de 2018.

— Cooperagio dos produtores

A Comissio tomou conhecimento do acordo entre o Parlamento e o Conselho sobre as alteragdes aos artigos 152.°,
209., 222.° e 232°. Observa que as alteragdes aprovadas pelo Parlamento e pelo Conselho sdo de natureza
substancial e ndo foram alvo de uma avaliagio de impacto, como requerido pelo ponto 15 do Acordo Interinstitu-
cional «Legislar Melhor». Esta situagdo proporciona alguma inseguranca juridica e processual, cujo impacto e
implicacdes ndo sdo conhecidos.

Dado que as alteragdes a proposta original da Comissdo, no seu conjunto, resultam numa alteragdo significativa do
quadro juridico, a Comissdo observa, com preocupagio, que algumas das novas disposi¢es a favor das organiza¢des
de produtores podem por em risco a viabilidade e o bem-estar dos pequenos agricultores, assim como os interesses
dos consumidores. A Comissdo confirma o seu empenho em preservar uma concorréncia eficaz no setor agricola e
dar pleno efeito aos objetivos da PAC estabelecidos no artigo 39.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia. Neste contexto, observa que as alteracdes acordadas pelos colegisladores preveem um ambito muito
limitado, tanto no que diz respeito a Comissio como as autoridades nacionais de concorréncia, para atuar na
preservacdo de uma concorréncia eficaz.

O acordo global da Comissdo sobre a proposta «Omnibus», incluindo as alteragdes aprovadas pelo Parlamento e pelo
Conselho, ndo prejudica eventuais futuras propostas da Comissdo nestes dominios, no dmbito da reforma da politica
agricola comum para o perfodo p6s-2020 e de outras iniciativas especificamente destinadas a resolver algumas das
questdes abordadas pelo texto aprovado pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho.

A Comissdo lamenta que a questdo do 4mbito muito limitado para tanto a Comissdo como as autoridades nacionais
da concorréncia atuarem na preservagio de uma concorréncia eficaz ndo tenha sido tratada de forma satisfatoria
pelos colegisladores e manifesta a sua preocupacdo com as possiveis implicagdes desta limitagdo para os agricultores
e os consumidores. Observa que o texto juridico tem de ser interpretado de forma compativel com o Tratado,
nomeadamente no que se refere a possibilidade de a Comissdo e as autoridades nacionais de concorréncia intervirem
caso uma organizacdo de produtores que abranja uma grande parte do mercado pretenda restringir a liberdade de
agdo dos seus membros. A Comissdo lamenta que o texto juridico ndo salvaguarde claramente esta possibilidade.
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